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BIOLAN

SIMPLETT
Kayttoohje

Biolan Simplett on lattiatason péélle sijoitettava kui-
vakdymala seka sisd- ettd ulkokdyttoon. Simplettin toi-
minta perustuu kiintedn jatteen ja nesteen erotteluun
istuinosassa. Kdymald ei vaadi toimiakseen vesi- tai séh-
koliitantaa.
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Osaluettelo

Osa | Nimike Osanro Materiaali
1 logolevy 21570211 |RST
2 vaakasuora tuuletusputki 28704055 | PP (ei merkitty)/ PVC
3 Pehvakka 70578500 |PPE
4 kaymalasailion kansi 17703073 |PE
5 lapivientikumi 75/83 18001001 |EPDM
6 nestesuppilon kiinnike 21570210 |RST
7 nesteputki joustava 28578010 |PE
8 nestesuppilo 18703180 |PE
9 kaymalasailio 17703072 |PE
10 | saranatappi 2 kpl 18726240 |PE
11 |sisaastia 18703050 |PP
12 | sisdastian kansi 18703060 |PP
Simplett sisaltaa osakuvassa esitettyjen osien lisaksi:
tuuletusputken hattu, @ 75 mm 40580007 |PE
kayttdohje 27703180 |PAPERI
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Varaosien myynti: jalleenmyyjat ja Biolan verkkokauppa (www.biolan.fi)



(FI) KAYTTOOHJE

1. SUUNNITTELU JA ASENTAMINEN

Asenna Biolan Simplett lattiatasolle vaakasuoraan. Ota huomi-
oon laitteen paikan valinnassa ilmanvaihdon ja nesteenpoiston
jarjestaminen, sekd kayton ja huollon vaatima tila. Laite tulee si-
joittaa siten, ettd sailion kansi mahtuu aukeamaan ja tyhjennys
onnistuu helposti.

1.1 Tekniset tiedot

syvyys 560 mm

leveys 525 mm

istuinkorkeus 480 mm

korkeus 515 mm

paino 8 kg

sisdastian koko 28 |

nesteenpoistoputken ulkohalkaisija 32 mm
nesteenpoistoputken pituus 335 mm - 935 mm

1.2 Kdymadldn ympdrivuotinen kdytto

Voit kdyttaa lampimaéan tilaan asennettua Simplettia ymparivuo-
den. Talléin ilmanvaihto ja nesteenpoisto on l@mpderistettava
kylmien tilojen osalta ja nesteenpoistoputkessa on oltava riitta-
va kaato, jotta neste ei jdddy putkeen. Mikali neste kerdtaan ka-
nisteriin, pitaa se tyhjentaa syksyll3, jotta se ei jadtyessaan mene
rikki. Kylmassa tilassa olevaa kdymalaa voi kayttaa satunnaisesti
talven aikana. Simplett on valmistettu pakkasen kestavista ma-
teriaaleista, joten jadtyminen ei vahingoita sita.

1.3 llmanvaihto
Vaakasuoran tuuletusputken asentaminen

Asenna vaakasuora tuuletusputki (osa 2) laitteeseen. Huomioi,
ettd putken pda yltaa sisdastian paalle siten, ettd mahdollinen
kondenssivesi valuu sisdastiaan (katso kuva 3).

Tuuletusputki takaseindn ldpi

Tuuletusputki takaseindn lapi (Kuva 4). Tee mittakuvan (kuva 1)
mukaan takaseindan vahintddn @ 75 mm lapivienti vaakasuoraa
tuuletusputkea (osa 2) varten. Seindan tehtavan reian tulee olla
hieman laitteessa olevaa reikda ylempang, jotta kondenssivesi ei
jaa putkeen seisomaan. Katkaise vaakasuora tuuletusputki sopi-
van mittaiseksi siten, ettd kayttamasi kulmayhde yhdistyy pysty-
suoraan tuuletusputkeen mahdollisimman loivalla mutkalla. Var-
mista, ettd putki sijoittuu kdymalan sisalla kuvan 3 mukaisesti.

Vaakasuoraa tuuletusputkea jatketaan @75 mm viemariputkella
katon harjan ylapuolelle. Tarkoitukseen suunniteltu Tuuletusput-
kipaketti on saatavana tarvikkeena Biolanin verkkokaupasta.
Sopivaa putkea on myds saatavilla LVI-liikkkeista ja hyvin varus-
telluista rautakaupoista. On suositeltavaa kayttaa pyoristettya
kulmayhdetta. Ylimaaradiset mutkat tuuletusputkessa haittaavat
painovoimaista ilmanvaihtoa ja saattavat aiheuttaa hajuongel-
mia. llmanvaihtoa voi halutessaan tehostaa Biolan Tuulituuletti-
mella.

maaperaan, koska ne aiheuttavat liiallista

c Ravinnepitoisia nesteitd ei saa johtaa suoraan
pistemdista ravinnekuormitusta.

Kuva 1
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Tuuletusputki kdymadldtilassa

Tuuletusputki voidaan vieda ylos myds kdymalatilassa katon lapi
edelld mainittuja ohjeita noudattaen (kuva 5). Katon (&piviennin
voit tiivistaa esim. katon ldpivientisetilla. Lapivienteja on saata-
vana tarvikkeena Biolanin verkkokaupasta tai rautakaupoista.

1.4 Nesteenpoisto
Nestesuppilon ja nesteputken asennus

Liita nestesuppilo (osa 8) nesteputkeen (osa 7) ja asenna suppilo
laitteen sisalla olevaan telineeseen (osa 6) (kuva 3). Ohjaa nes-
teputki laitteen sisdastian sivuitse laitteen takaosassa olevasta
reidstad. Putki on joustava, ja sen pituutta voi saataa pdista veta-
malla.

Ellei kohteessa ole viemédrdintia, tee nesteenpoistoputkelle
(0osa 7) vahintaan @ 43 mm reika takaseinaan tai lattiaan (kuva 4).

Nesteen johtaminen

Nesteputki tulee johtaa umpinaiseen kanisteriin, sdiliodn tai ja-
tevesijarjestelmdan. Huomioi nestesailion mitoituksessa ja si-
joituspaikan valinnassa, ettd virtsaa tulee noin 1-1,5 I/hlo/vrk.
Muista nesteputken asennuksessa riittava kaltevuus, jotta neste
virtaa painovoimaisesti alaspdin, eli seindan tehtavan reian tulee
olla alempana kuin laitteessa olevan reidn (2-3cm/m). Kanisterin
voi sijoittaa esim. kyljelleen tai upottaa maahan.

Kanisteripaketti ja nesteputken jatkotarvikkeita on tilattavissa
Biolanin verkkokaupasta tai voit kysyé niitéa myos jalleenmyyjal-
tasi. Nesteputken jatkamiseen sopivat myds @ 32 mm viemari-
putken osat. Liitoskohdassa suositellaan kdytettavaksi liitos-
muhvia.

2. SIMPLETT KAYTTO JA HUOLTAMINEN

Simplett kuivakdymalad kaytetdan aina istualtaan, jotta neste
jakiinted aine erottuisivat.

Ensimmaisilld kayttokerroilla kannattaa istuma-asentoon kiinnit-
taa huomiota, jotta virtsa ohjautuu oikeaan paikkaan.

Muista opastaa myds vieraita kdymalan kaytdssa.

Simplett kuivakdymaldan voit laittaa kdymalajatteen lisaksi wc-
paperia ja kompostoituvia kosteuspyyhkeita.

Kaymalaan ei saa laittaa:

* siteitd, roskia

* kemikaaleja, kalkkia

* pesuaineita, pesuvesia

* tuhkaa, tupakantumppeja, tulitikkuja

2.1 Kuivikkeen kdytto

Sopivan kuivikkeen kdyttd on kdymaldn toiminnan kannalta en-
sisijaisen tarkedad. Kuivikkeeksi suositellaan Biolan Komposti- ja
Huussikuiviketta. Laita ennen kdyttoonottoa sisdastian (osa
11) pohjalle parin sentin kerros kuiviketta. Lisaé kuiviketta vain
"isompien” tarpeiden jdlkeen.

Kuva 4

Kuva 5

Tietoa kompostointia koskevista maarayksista saa
alueelliselta jateneuvojalta.

Lisda@ tietoa kompostoinnista ja virtsan hyodty-
kaytosta loytyy sivuilta www.biolan.fi




2.2 Sisdastian tyhjentdminen

Kun kdymalan sisdastia tulee tayteen, tyhjennetdan se kompos-
toriin. Mikali kdytat astian sisélld biohajoavaa pussia, laita sisaltd
ja pussi erikseen kompostoriin kompostoitumisen tehostamisek-
si. Sisdastian pohjalle voi kuivikkeen alle laittaa sanomalehden
palan.

2.3 Nestesiilion tyhjentaminen

Tyhjennd nestesailio tarvittaessa, kuitenkin aina ennen talvea,
jotta se ei jddtyessdan mene rikki. Virtsa sisaltaa runsaasti ra-
vinteita, erityisesti typped. Sitd voi kdyttda heti lannoitteena
puutarhassa laimennettuna veteen 1:5 tai kolmen kuukauden
seisottamisen jalkeen sellaisenaan.

2.4 Kiintedn jdtteen kompostointi

Simplett kuivakdymaldstd tyhjennettavaa kiintedd kaymaldja-
tettd on hygieniasyista kompostoitava ennen hydtykayttéa puu-
tarhassa; vdhintaan yksi vuosi ennen kayttoa syotaville kasveille,
noin puoli vuotta ennen kayttda koristekasveille. Voit kompos-
toida kaymaldjatteen sellaisenaan, tai puutarha- ja talousjatteen
kanssa. Ota kompostoinnissa huomioon paikalliset jatehuolto-
madraykset sekd riittavat suojaetdisyydet naapureihin, kaivoi-
hin ja vesistdihin. Jatteiden hautaaminen maahan on kielletty.
Kéymalajatteen kompostointi vaatii aina umpinaisen, kannellisen
kompostorin, kompostoriksi soveltuu esim. Biolan Puutarhakom-
postori tai Biolan Maisemakompostori Kivi. Lisdtietoa kompos-
tointiin liittyvistd madrayksista, kaymaldjatteen kompostoinnis-
ta ja sen hyotykaytosta l6ydat verkkosivuiltamme www.biolan.fi.

2.5 Puhdistaminen

Simplett kuivakaymalan kaikki osat voi puhdistaa yleisilld kodin
puhdistusaineilla. Kdymaldn osat ovat irrotettavissa toisistaan
ja kun irrotat laitteen nesteenpoisto- ja tuuletusputkista saat
siirrettyd sen myds ulos. Pese kannen nestemalja ja nestesuppilo
(osa 8) ja huuhtele nesteputki (osa 7) [Gmpimalla vedelld ja mie-
dolla puhdistusaineella, tai kidesoodalla vahintaan kerran vuo-
dessa virtsan muodostaman sakan irrottamiseksi.

3. MAHDOLLISET ONGELMATILANTEET
3.1 Haju

Mikali hajuongelmia esiintyy, tarkista ettei laitteen pohjalla,
sisdastian alla, ole nestettd. Jos pohjalla on nestettd, tarkista
nesteputken liitoskohdat ja pese tarvittaessa laitteen sisdosat
(kts. kohta 2.5). Voit myds hajuongelmien ehkaisemiseksi kaataa
pienen maaran vetta nestesuppiloon joka kaynnin jalkeen. Muista
myds peittaa jatteet aina riittavalla maaralla kuiviketta.

3.2 Hydnteiset ja niiden toukat

Mikali kdymaldssa on esim. karpasid, tyhjennd ja pese sisdastia
seka tarkista runko-osan puhtaus (kts. kohta 2.5). Havita kdyma-
|&tilassa lentavat hyonteiset sumutettavalla, pyretriini-pohjaisel-
la torjunta-aineella. Kysy neuvoa kauppiaaltasi aineen valinnassa.
Varmista myds, etta ilmanvaihto on riittava ja ettd kuiviketta on
kaytetty tarpeeksi.



Tuotteen havittaminen

Valmistusmateriaalit selvidvat osaluettelosta (s.4) Havita kukin
osa asianmukaisesti. Noudata aina alueellisia ja kerayspistekoh-

taisia ohjeita.
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Energiajatekerdykseen tai muovin
kierratykseen:

PE = polyeteeni

Energiajatekerdykseen:
PP = polypropeiini

Metallinkerdykseen:
RST = ruostumaton teras

Paperinkerdykseen:
paperi

Muovin kierratykseen:
PVC = Polyvinyylikloridi

Takuuasiat
Biolan Simplett kuivakdymalalld on vuoden takuu.

1. Takuu alkaa ostopaivasta ja koskee mahdollisia materiaali- ja
valmistusvikoja. Takuu ei kata mahdollisia valillisia vahinkoja.

2. Biolan Oy pidattaa oikeuden paattaa viallisen osan korjaami-
sesta tai vaihtamisesta.

3. Vahingot, jotka aitheutuvat laitteen huolimattomasta tai vaki-
valtaisesta kasittelystd, kdyttoohjeiden noudattamatta jatta-
misestd tai normaalista kulumisesta eivat kuulu tdman takuun
piiriin.

Takuuasioissa pyyddmme teita kddntymaan suoraan Biolan Oy:n
puoleen.

Biolan Oy

PL 2, 27501 Kauttua
Neuvonta- ja palautepuhelin: 0600 16999, arkisinklo 9-12
(50 senttia minuutti + paikallisverkko tai matkapuhelumaksu)

biolan.fi
info@biolan.fi
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Bruksanvisning

Biolan Simplett &r en torrtoalett som installeras pa gol-
vet och den kan anvdndas bade inomhus och utomhus.
Simpletts funktion baserar sig pa att fast avfall och
vdtska separeras i sitsdelen. Toaletten behdver varken
vatten- eller elanslutning.
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Komponentforteckning

Komponent | Bendmning Komponentnr | Material
1 logoplatta 21570211 |RST
2 horisontalt ventilationsrér 28704055 | PP (omarkt) /PVC
3 Pehvakka 70578500 |PPE
4 lock for toalettbehallaren 17703073 |PE
5 genomfdringsgummi 75/83 18001001 |EPDM
6 stallning for vatsketratten 21570210 |RST
7 vatskerdr, elastiskt 28578010 |PE
8 vatsketratt 18703180 |PE
9 toalettbehallare 17703072 |PE
10 gangjarnstapp, 2 st. 18726240 |PE
11 inre karl 18703050 |PP
12 lock for inre karlet 18703060 |PP
Férutom komponenterna pa bilden, innehaller Simplett féljande komponenter:
hatt for ventilationsréret, 75 mm | 40580007 | PE
bruksanvisning 27703180 | PAPPER
3
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Forsaljning av reservdelar: aterforsaljare och biolanshop.eu



(SV) BRUKSANVISNING

1. PLANERING OCH INSTALLATION

Stéll Biolan Simplett i vagratt lage pa golvplanet. D& du valjer
plats fér anordningen ska du ta hansyn till de krav som ventila-
tionen och avlagsnandet av vétska staller och hur du ordnar det
utrymme som behdvs fér anvéndning och underhall. Anordningen
ska placeras sa att det finns rum att 6ppna locket och att t6m-
ningen ar enkel att utfora.

1.1 Tekniska data

djup 560 mm

bredd 525 mm

sitshéjd 480 mm

hojd 515 mm

vikt 8 kg

inre karlets volym 28 liter
draneringsrorets ytterdiameter 32 mm
draneringsrorets langd 335 mm-935 mm

1.2 Aret runt-anviindning av toaletten

Du kan anvanda Simplett aret runt om den &r installerad i ett
varmt utrymme. D3 ska ventilationen och bortledningen av vats-
ka varmeisoleras vid installationen i kalla utrymmen och dréne-
ringsrorets fall ska vara tillrackligt sa att vatskan inte fryser i
roret. Om du samlar vatskan i en kanister, tdm den pa hdsten sa
att det inte uppstar skador om vatskan fryser. En toalett som ar
placerad i ett kallt utrymme kan anvandas ndgon enstaka gang
under vintern. Simplett har tillverkats av material som tal kéld-
grader, vilket gor att den inte skadas &ven om den fryser.

1.3 Ventilation
Installation av ventilationsroret

Installera det horisontala ventilationsréret (komponent 2) i an-
ordningen. Notera att rérets anda ska na ovanfor det inre karlet
sé att eventuell kondens rinner in i det inre karlet (se bild 3).

Genomforing av ventilationsroret genom den bakre viggen

Genomforing av ventilationsréret genom den bakre vaggen
(bild 4). Gor i enlighet med mattritningen (bild 1) en genomfor-
ing pa minst @ 75 mm i den bakre véggen fér det horisontala
ventilationsroret (komponent 2). Det hal som gérs i den bakre
vaggen ska vara en aning hogre an halet pa anordningen for att
kondensen inte ska stanna kvar i réret. Kapa det horisontala ven-
tilationsroret till lamplig langd s& att den rorbj som du anvander
ansluts till det vertikala ventilationsroret med sa stor radie som
méjligt. Forsékra dig om att réret inne i toaletten ar pa samma
satt som pa bild 3.

Skarva det horisontala ventilationsréret dver taknocken med
ett avloppsror pa @ 75 mm. Lampligt ror finns i vvs-affarer och
valutrustade jarnaffarer. Vi rekommederar att du anvander en
avrundad rorbdj. Overflddiga krékar pa ventilationsroret férsam-
rar sjalvdragsventilationens funktion och kan pa det séttet féror-
saka luktolagenheter. Om du vill, kan du férbattra ventilationen
med Biolan Vindventilator.

marken eftersom de férorsakar punktbelast-

c Néringsrika vétskor far inte ledas direkt ut i
ning med naringsamnen.

480

Bild 1

422
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Ventilationsror i toalettutrymmet

Du kan ocksa leda upp ventilationsroret fran toalettutrymmet
genom taket enligt anvisiningarna ovan (bild 5). Du kan tata ge-
nomforingen med t.ex. takgenomforingspaketet. Genomforingar
finns som tillbehdr i jarnaffarer.

1.4 Drinering av vitska
Installation av vatsketratten och vitskeroret

Anslut vétsketratten (komponent 8) till vatskerdret (kompo-
nent 7) och installera tratten i stéllningen (komponent 6) inne i
anordningen (bild 3). Led vatskeréret langs sidan av det inre kar-
let ut genom halet i anordningens bakre del. Réret ar elastiskt
och du kan justera langden pa réret genom att dra i andarna.

Om utrymmet saknar avlopp, ska du géra ett hal pa minst @43 mm
for draneringsréret (komponent 7) i den bakre vaggen eller i gol-
vet (bild 4).

Bortledning av vdtska

Vétskerdret ska ledas inien sluten kanister, behallare eller till av-
loppsystemet. Nar du dimensionerar vatskebehallaren och véljer
plats for den, ska du beakta att en person avsondrar ca 1-1,5 li-
ter urin per dygn. Se vid installationen till att lutningen &r tillrack-
lig (2-3 cm/m) s& att vatskan rinner nedat med fall. Det hé&l som
gors i vaggen ska darfor vara lagre an halet i anordningen. Du kan
ocksa lagga kanistern pa sidan eller gréva ner den i marken.

Kanisterpaket och skarvingstillbehdr for vatskerdret kan fraga
efter hos din aterforséljare. Avloppsrérdelarna pad @ 32 mm ar
ocksa ldmpliga for skarvning av vétskerdret. Anvénd gérna en
kopplingsmuff vid skarven.

2. ANVANDNING OCH UNDERHALL AV
SIMPLETT

N&r man anvander Simplett torrtoaletten ska man alltid sitta
ner, for att vdaskan och det fasta avfallet ska skiljas at.

De forsta gangerna man anvander toaletten l6nar det sig att
fasta uppmarksamhet vid hur man sitter for att urinen ska ledas
till ratt plats.

Kom ihag ocksa att handleda gasterna i hur toaletten ska anvéndas.

Foérutom toalettavfall kan duitorrtoaletten Simplett sdtta ocksa
toalettpapper och komposterbara vatservetter.

| toaletten far du inte satta:

* bindor, skrap

* kemikalier, kalk

* tvdttmedel, tvattvatten

* aska, cigarettfimpar, tdndstickor

2.1 Anvéndning av stromaterial

Det ar ytterst viktigt for toalettens funktion att man anvénder
lémpligt stromaterial. Vi rekommenderar Biolan Barkstrd for
Komposten och Torrklosetten som strématerial. Satt ett ca tva
centimeter tjockt lager stré pé& bottnen av det inre karlet (kom-
ponent 11)innan du tar i bruk toaletten. Tillsatt strg endast efter
behov "nummer tva"

12

Bild 4

Bild 5

Kontakta den lokala avfallshanteringsradgivaren
for information om bestdmmelser som géller
komposteringen.
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2.2 Tomning av det inre kdrlet

N&r det inre karlet i toaletten blir fullt ska du témma det i kom-
postorn. Om du anvander en biologiskt nedbrytbar pase i kérlet,
satt innehallet och pasen separat i kompostorn for att effekti-
vera komposteringen. Du kan s&tta en bit tidningspapper pa bott-
nen av karlet under stromaterialet.

2.3 Tomning av vdtskebehallaren

Tom ocksa sippervattenkanistern vid behov, i synnerhet fore vin-
tern, sd att deninte fryser och gar sénder. Urin & mycket narings-
rik, i synnerhet i kvave. Den kan anvéndas genast som gédsel i
trédgarden utspadd med vatten i forhallande 1:5 eller som sadan
efter férvaring i tre manader.

2.4 Kompostering av fast avfall

Av hygienskal ska det fasta toalettavfall som tdms fran torrtoa-
letten Simplett komposteras innan det utnyttjas i trédgarden;
i minst ett &r fére anvandning for atbara véxter och i minst ett
halvt ar fére anvandning fér prydnadsvaxter. Du kan kompostera
toalettavfall som sadant tillsammans med trédgardsavfall och
hushallsbioavfall. Beakta vid komposteringen de lokala avfalls-
hanteringsbestammelserna och tillrackliga skyddsavstand till
grannar, brunnar och vattendrag. Det &r forbjudet att gréva ner
avfall i marken. Kompostering av toalettavfall kraver alltid en
sluten, lockférsedd kompostor. Biolan Trddgardskompostor eller
Biolan Miljékompostor Sten &r [dmpliga kompostorer.

2.5 Rengoring

Alla komponenter i torrtoaletten Simplett kan rengéras med de
vanligaste rengdringsmedlen f&r hushall. Alla komponenter kan
plockas isar och du kan ta ut toaletten ur utrymmet om du [6sgér
draneringsréren och ventilationsroren fran anordningen. Tvatta
véatskeskalen, vatsketratten (komponent 8) och spola vétskero-
ret (komponent 7) med varmt vatten och milt rengéringsmedel
eller kristallsoda minst en gang om aret for att [6sgora avlagring-
ar av sedimenterad urin.

3. EVENTUELLA PROBLEMSITUATIONER
3.1 Lukt

Om det uppstar problem med lukt ska du kontrollera att det inte
finns vétska under det inre kérlet pa bottnen av anordningen. Om
det finns vatska pa bottnen ska du kontrollera anslutningarna
pa vatskerdret och vid behov tvétta anordningens inre delar (se
punkt 2.5). For att forebygga luktproblem kan du ocksa hélla en
liten médngd vatten i vatsketratten efter varje anvandningsgang.
Kom ihag att tacka avfallet med tillrécklig mangd av stré.

3.2 Insekter och deras larver

Om det till exempel kommer in flugor i toaletten, ska du tomma
och tvétta det inre karlet och kontrollera att stomdelen &r ren
(se punkt 2.5). For att bli av med flygande insekter i toalettut-
rymmet, kan du bespruta dem med ett bekdmpningsmedel som
har pyretrin som aktiv ingrediens. Fraga din tradgardsaffar om
rad for l[ampligt bekdmpningsmedel. Férsakra dig ocksd om att
ventilationen ar tillracklig och att du har anvant tillrackligt med
stré.
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Kassering av produkten

Tillverkningsmaterialen framgar av komponentférteckningen
(s.10).Kassera alla delar pa vederborligt satt. Félj alltid de regio-
nala och uppsamlingspunktspecifika anvisningarna.
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PVC

Till insamling av energiavfall eller atervin-
ning av plast:
PE = polyeten

Tillinsamling av energiavfall:
PP = polypropen

Till metallinsamling:
RST =rostfritt stal

Till pappersinsamling:
papper

Till &tervinning av plast:
PVC = polyvinylklorid

Garantidrenden
Biolan Simplett har ett ars garanti.

1. Garantin tréder i kraft pa inkdpsdagen och den galler eventu-
ella material- och tillverkningsfel. Garantin técker inte eventu-
ellaindirekta skador.

2. Biolan Oy férbehaller sig rétten att bestdmma om den defekta
delenrepareras eller byts ut.

3. Skador som ar férorsakade av slarvig eller hardhant hantering
av anordningen, att bruksanvisningarna inte har foljts eller
normalt slitage ingdr inte i garantin.

Betraffande garantiarenden vand dig direkt till Biolan Oy.

Biolan Oy

PB 2, FI-27501 Kauttua, Finland
biolan.fi/svenska

info@biolan.fi



BIOLAN
SIMPLETT

Instructions for use

Biolan Simplett is a dry toilet to be placed on the floor
surface either indoors or outdoors. The operation of the
Simplett is based on the separation of solid waste and lig-
uid in the seat part. The toilet requires neither water nor
electricity supply.
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Component list 16
1. PLANNING AND INSTALLATION 17
1.1 Technical specifications 17
1.2 Year-round use of the toilet 17
1.3 Ventilation 17
1.4 Liquid removal 18
2.USE AND MAINTENANCE OF THE SIMPLETT 18
2.1 Using bulking material 18
2.2 Emptying the inner receptacle 19
2.3 Emptying the liquid tank 19
2.4 Composting solid waste 19
2.5 Cleaning 19
3. PROBLEMS THAT MAY OCCUR 19
3.1 Odour 19
3.2 Insects and maggots 19
Disposal of the product 20
About the guarantee 20

15



16

Component list

Component | Denomination Part No. Material
1 logotype plate 21570211 |RST
2 horizontal ventilation pipe 28704055 | PP (not marked)/PVC
3 thermal seat Pehvakka 70578500 |PPE
4 toilet tank top 17703073 |PE
5 lead-through rubber 75/83 18001001 |EPDM
6 bracket for the liquid funnel 21570210 |RST
7 flexible liquid pipe 28578010 |PE
8 liquid funnel 18703180 |PE
9 toilet tank 17703072 |PE
10 hinge pin, 2 pcs. 18726240 |PE
11 inner receptacle 18703050 |PP
12 cover for the inner receptacle 18703060 |PP
In addition to the components illustrated in the components picture,
the Simplett toilet also includes:
ventilation pipe cap, @ 75 mm 40580007 |PE
Instructions for use 27703180 |PAPER
3 |
4
6 |
8 |
7
12
2
10,
5
1)
9
1

Spare parts sales: dealers and biolanshop.eu



(EN) INSTRUCTIONS FOR USE

1. PLANNING AND INSTALLATION S ==

Install the Biolan Simplett at a level position on the floor. When |
deciding where to locate the unit, take into account the space ~
required for its ventilation and liquid removal arrangements, as .I o
well as its use and maintenance. The unit must be placed so that |
the top cover of the tank can be opened wide enough to enable " '

480

easy emptying. =
1 | . | 1
1.1 Technical specifications Fig. 1
* depth 560 mm
e width525mm
* sitting height 480 mm
* height 515 mm
* weight 8kg
* size of the inner receptacle 281
+ external diameter of the liquid removal pipe 32 mm r 560 -
* length of the liquid removal pipe 335 mm-935 mm —
o — \\\

/o . ,
1.2 Year-round use of the toilet y/d Y L
If youinstall the Simplett toilet in a warm space, you may use it all
year round. Then, its ventilation and liquid removal systems must ( o=
be insulated in cold spaces, and the liquid removal pipe must be . I
provided with a sufficient gradient to prevent the liquid from \ “‘ o
freezing in the pipe. If the liquid is collected in a canister, the can- N\ i —_— ©
ister must be emptied in the autumn in order to prevent it from AN J/ ,
breaking due to the frost. A toilet located in a cold space can be NTT— — ), 1
used occasionally during the winter. The Simplett is manufac- N -

tured of frost-proof materials, so freezing does not damage it.

1.3 Ventilation
Installing the horizontal ventilation pipe

Install the horizontal ventilation pipe (part 2) in the unit. Observe
that the end of the pipe must extend to above the inner recepta-
cle to enable the water, that may possibly condense, to flow into
the inner receptacle (see Fig. 3).

Leading the ventilation pipe through the rear wall

Leading the ventilation pipe through the rear wall (Fig. 4). Make a
lead-trough hole of at least @ 75 mm, according to the dimension
drawing (Fig. 1) for the horizontal ventilation pipe. The hole to be
made in the wall must be located slightly higher than the hole in
the unit to prevent the condensed water from remaining in the
pipe. Cut the horizontal ventilation pipe to a suitable length so
that the angular union used will be connected to the vertical ven-
tilation pipe with a curve as gentle as possible. Make sure that
the pipe will be located inside the toilet as shown in Fig. 3.

Extend the horizontal ventilation pipe to above the roof ridge, us-
ing a sewer pipe of @ 75 mm. The Ventilation Pipe Package, which
is designed for the purpose, is available as an accessory from the
dealers. A suitable pipe can also be obtained from HVAC stores
and well-appointed hardware stores. We recommend using a
rounded angular union. Any extra bends in the pipe will impede
natural ventilation, and may cause odour problems. If you want,
you can improve the ventilation by using the Biolan Wind Fan.

enter the soil as they cause an excessively con-

c Liquids rich in nutrients must not be allowed to
centrated nutrient load.
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Ventilation pipe in the toilet space

The ventilation pipe can also be routed up through the roof in-
side the toilet space following the instructions above (Fig. 5)
The lead-though in the roof can be sealed, for example, using the
lead-through set for the roof. The lead-throughs are available as
accessories from hardware stores.

1.4 Liquid removal
Installing the liquid funnel and the liquid pipe

Connect the liquid funnel (part 8) to the liquid pipe (part 7), and
install the funnel in the bracket (part 6)(Fig. 3) inside the unit.
Route the liquid removal pipe by the inner receptacle through the
hole in the rear part of the unit. The pipe is flexible, and its length
can be adjusted by pulling at the ends.

If the space is not provided with a sewer, make a hole of at least
@ 43 mm in the rear wall or in the floor for the liquid removal pipe
(part 7)(Fig. 4).

Draining the liquid

Route the liquid pipe into a closed canister, tank or the sewer sys-
tem. Observe, when dimensioning and selecting the location for
the liquid tank, that the amount of urine excreted per person and
day is about 1-1.5 litres. During installation of the liquid pipe, re-
member to provide a sufficient gradient (2-3 cm/m) to enable
the liquid to flow down without obstruction. Therefore, the hole
to be made in the wall must be located lower than the hole in the
unit. If you want, you can lay the canister on its side or bury it in
the ground.

You can ask your dealer to order the Canister Package and parts
for extending the liquid pipe. The pipe can also be extended using
sewer pipe parts of @ 32 mm. We recommend using connecting
sleeves in the joints.

2.USE AND MAINTENANCE OF THE
SIMPLETT

The Simplett Dry Toilet shall always be used in the seated posi-
tion to enable the liquid and the solid matter to be separated.

When using the toilet for the first few times, pay attention to
your sitting position to direct the urine in the correct way.

Remember to also instruct your guests on how the toilet should
be used.

In addition to the toilet waste, you can also put toilet paper and
decomposing facial blotters into the Simplett toilet.

You must not put the following into the toilet:
* sanitary towels, debris

* chemicals, lime

* detergents, washing water

* ash, cigarette butts, matches

2.1 Using bulking material

Applying suitable bulking material is essential for proper op-
eration of the toilet. For bulking material we recommend Biolan
Compost and Toilet Bulking Material. Before using the toilet,
place a layer a couple of centimetres thick on the bottom of the
inner receptacle (part 11). Do not add bulking material until after
defecation.

18

Fig. 4

Fig.5

Please consult your local refuse disposal
advisor for regulations on composting.




2.2 Emptying the inner receptacle

When the inner receptacle of the toilet fills up, empty it into the
composter. If you use a biodegradable bag inside the receptacle,
place the content and the bag separately into the composter
in order to intensify the decomposing. You can place a piece of
newspaper on the bottom of the receptacle under the bulking
material.

2.3 Emptying the liquid tank

Empty the liquid tank, when necessary. In every case, empty it in
the autumn in order to prevent it from breaking due to the frost.
Urine is very rich in nutrients, especially nitrogen. It can be used
in the garden, right away diluted in water in a ratio of 1:5 or as
such, after having left it standing for three months.

2.4 Composting solid waste

For the sake of hygiene, the solid toilet waste, emptied from the
Simplett dry toilet, must be composted before utilising it in the
garden: for at least one year before applying to edible plants,
and for about half a year before applying to ornamental plants.
You can compost the toilet waste either as such or together with
garden waste and domestic waste. While composting, observe
the local regulations on waste handling, and consider sufficient
protective distances to neighbours, wells and nearby bodies of
water. Burying waste in the ground is prohibited. Composting
toilet waste always requires a solid composter with a cover. For
example, Biolan Garden Composter or Biolan Stone Composter
are suitable for the purpose.

2.5 Cleaning

All parts of the Simplett dry toilet can be cleaned using any
common domestic cleaning agent. The parts of the toilet can
be disassembled, and, if you disconnect the liquid removal and
ventilation pipes, you can even take the unit out. Wash the liquid
bowl at the top and the liquid funnel (part 8). Flush the liquid
pipe (part 7) with warm water and a mild detergent or crystal-
lised sodium at least once a year to remove any precipitate that
the urine may have formed.

3. PROBLEMS THAT MAY OCCUR
3.1 Odour

If odour problems occur, check that there is no liquid at the bot-
tom, under the inner receptacle. If there is liquid, check the con-
nections of the liquid pipes, and as required, wash the internal
parts of the unit (see point 2.5). You can also prevent the odour
problems by pouring a small amount of water into the liquid fun-
nel after each time the toilet is used. Also remember to cover the
excrements with a sufficient amount of bulking material.

3.2 Insects and maggots

If flies, for example, appear in the toilet space, empty and wash the
inner receptacle and check that the body is clean (see point 2.5).
Do away with any flying insects in the toilet space using pyre-
thrin-based spray. Consult your local dealer to select a suitable
product. Also ensure that the ventilation is adequate, and that a
sufficient amount of bulking material has been applied.
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Disposal of the product

The raw materials used are presented in the component list
(see page 16). Dispose of each part as prescribed. Always follow
the regional and collecting-point-specific instructions.

20
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To collection of energy waste or recycling
of plastic:

PE = polyethylene

To collection of energy waste:
PP = polypropylene

To collection of metal:
RST = stainless steel

To recycling of paper:
paper

To recycling of plastic:
PVC = Polyvinyl chloride

About the guarantee
The Biolan Simplett dry toilet is guaranteed for one year.

1. The guarantee is valid from the date of purchase and covers
possible defects in the material and workmanship. The guar-
antee does not cover any indirect damage.

2. Biolan Oy retains the right to decide upon repairing or replac-
ing damaged parts at its discretion.

3. Any damage resulting from careless or forcible handling of the
device, from the failure to observe the operating instructions,
or from normal wear, will not be covered by this guarantee.

For matters related to the guarantee, please consult Biolan Oy
directly.

Biolan Oy

PO.Box 2,

FI-27501 Kauttua, Finland
info@biolan.fi



BIOLAN
SIMPLETT

Gebrauchsanweisung

Biolan Simplett ist eine Trockentoilette, die im Innen-
oder AuBenbereich direkt auf dem Fussboden aufgestellt
werden kann. Das Funktionsprinzip basiert auf der Tren-
nung von festen Abfallen und Fliissigkeiten im Sitz der
Toilette. Die Toilette bendtigt weder Wasser- noch Strom-

versorgung.
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Liste der Einzelteile

Einzelteil | Bezeichnung Teilnummer | Material
1 Platte mit Firmenzeichen 21570211 |rostfreier Stahl
2 Horizontales Entliftungsrohr 28704055 | PP (unmarkiert) / PVC
3 Thermositz Pehvakka 70578500 |PPE
4 Toilettensitzdeckel 17703073 | Polyethylen
5 Dichtungsring 75 /83 18001001 |EPDM
6 Halterung fir Flissigkeitstrichter 21570210 |rostfreier Stahl
7 Flexibles Flissigkeitsrohr 28578010 | Polyethylen
8 Fliissigkeitstrichter 18703180 |Polyethylen
9 Toilettenbehalter 17703072 |Polyethylen
10 Scharnierstift, 2 Teile 18726240 |Polyethylen
11 Innenbehalter 18703050 | Polypropylen
12 Deckel fiir Innenbehalter 18703060 | Polypropylen
Zusétzlich zu den in der Teileskizze abgebildeten
Einzelteilen enthalt die Simplett Toilette ebenfalls:
Kappe fir Entliftungsrohr, @ 75 mm | 40580007 | Polyethylen
Gebrauchsanweisung 27703180 |PAPIER
3
4
6
8
7
12
2
10,
5
1)
9
1

Verkauf von Ersatzteilen: Handler und biolanshop.eu

22



(DE) GEBRAUCHSANWEISUNG

1. PLANUNG UND INSTALLATION

Stellen Sie Biolan Simplett waagrecht auf einem ebenen Fuss-
boden auf. Bei der Planung eines geeigneten Aufstellungsortes
missen Sie die rdumlichen Anforderungen fiir Entliftung und
Flissigkeitsableitung, sowie fiir die Wartung der Toiletteneinheit
berticksichtigen. Die Toilette muss so installiert werden, dass der
Deckel des Gehauses weit genug gedffnet werden kann, um eine
problemlose Entleerung zu gewahrleisten.

1.1 Technische Daten

Tiefe 560 mm

Breite 525 mm

Sitzhéhe 480 mm

Hohe 515 mm

Gewicht 8 kg

Fassungsvermdgen des Innenbehdlters 28 |
AuRerer Durchmesser des Abflussrohres 32 mm
Lange des Abflussrohres 335 mm- 935 mm

1.2 Ganzjdhrige Nutzung der Toilette

Die Simplett Toilette kann das ganze Jahr iiber verwendet wer-
den, wenn Sie in einem warmen Raum aufgestellt ist. Die Syste-
me zur Entliftung und Fliissigkeitsabscheidung miissen an kalten
Orten isoliert werden. Zudem muss das Abflussrohr mit einem
ausreichenden Gefalle installiert werden, um das Gefrieren der
Fliissigkeit im Schlauch zu verhindern. Wird die abgeschiedene
Flissigkeit in einem Behalter gesammelt, muss dieser im Herbst
entleert werden, um ein Auffrieren zu vermeiden. Eine an einem
kalten Ort aufgestellte Toilette kann auch im Winter gelegentlich
benutzt werden. Simplett ist aus frostbestandigem Material her-
gestellt und wird somit durch Frost nicht beschadigt.

1.3 Entliiftung
Installation des horizontalen Entliiftungsrohres

Installieren Sie das horizontale Entliftungsrohr (Teil 2) im Gehau-
se. Achten Sie darauf, dass das Ende des Rohres (iber den Innenbe-
halter hinausreichen muss, um eventuell entstehendes Kondens-
wasser im inneren Behalter auffangen zu kénnen (siehe Abb. 3).

Fiihrung des Entliiftungsrohres durch die hintere Wand

Fihren Sie das Entliftungsrohr durch die hintere Wand (Abb.4).
Schneiden Sie in der Wand ein Loch von mindestens @ 75 mm
laut Masszeichnung (Abb.1) fiir das horizontale Entliiftungsrohr.
Dieses Loch in der Wand muss etwas hdher liegen als das Loch
im Gehause, um ein Verbleiben des Kondenswassers im Rohr zu
verhindern. Schneiden Sie das horizontale Entliiftungsrohr in
geeigneter Lange ab, so dass die Verbindung mit dem vertikalen
Entliiftungsrohr tber das Winkelverbindungsstiick eine mog-
lichst geringe Biegung aufweist. Achten Sie darauf, dass das Rohr
gemal Abb.3 innerhalb der Toilette positioniert ist.

Fihren Sie das horizontale Entliiftungsrohr Gber den Dachfirst
unter Verwendung eines Abwasserrohres mit @ 75 mm. Das Ent-
[Gftungsrohrpacket, das fiir diesen Zweck entwickelt wurde, ist
als Zubehor im Fachhandel oder bei gut sortierten Baumarkten
erhaltlich. Wir empfehlen die Verwendung eines abgerundeten
Bogens. Jede zusétzliche Biegung im Rohr behindert die natir-
liche Entliftung und kann zu Geruchsproblemen fihren. Sie kén-
nen die Entliftung durch das Einbauen eines Biolan Windventila-
tors verbessern.

b |
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Abb. 2

Das Eindringen von extrem nahrstoffreichen
Fliissigkeiten in den Boden muss verhindert
werden, weil dadurch eine starke Anreicherung
von Nahrstoffen in der Erde verursacht wird.
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Entliiftungsrohr im Toilettenraum

Das Enluftungsrohr kann gemdR der obigen Anleitung (Abb.5)
ebenfalls durch das Dach innerhalb des Toilettenraums gefiihrt
werden. Die Durchfiihréffnung im Dach kann zum Beispiel mit
Hilfe des dafir entwickelten Rohrdurchfiihrsatzes geschlossen
werden. Die Rohrdurchfiihrungen bzw. -einfassungen sind im
Fachhandel erhdltlich.

1.4 Fliissigkeitsabscheidung
Installation des Fliissigkeitstrichters und des Abflussrohres

SchlieRen Sie den Flissigkeitstrichter (Teil 8) an das Abfluss-
rohr (Teil 7) an und positionieren Sie den Trichter in der Halte-
rung (Teil 6) (Abb.3) innerhalb des Gehduses. Fihren Sie das
Abflussrohr am Innenbehalter vorbei und durch das Loch an der
Hinterwand des Gehauses. Das Rohr ist flexibel und kann durch
Ziehen an den Enden verlangert werden.

Gibt es vor Ort keinen Abwasserkanal, schneiden Sie ein Loch mit
einem @ 43 mm fiir das Abflussrohr (Teil 7) (Abb.4) in die hintere
Wand oder in den Fussboden.

Ableiten der Fliissigkeit

Fihren Sie das Abflussrohr in einen geschlossenen Behalter oder
direkt in das Abwasserentsorgungssystem. Achten Sie bei der
Auswahl des Standorts fiir den Abwasserbehalter und dessen
Dimensionierung, dass die Menge an abgeschiedenem Urin etwa
1-1,5 Liter pro Person und Tag betragt. Vergessen Sie nicht, dass
bei der Installation des Abflussrohres ein ausreichendes Gefél-
le (2-3 cm/m) einberechnet werden muss, um ein ungehindertes
Abfliessen der Fliissigkeit zu gewahrleisten. Daher muss das
Lochin der Wand tiefer als das Loch im Gehause liegen. Wenn Sie
mochten, kdnnen Sie den Abwasserbehélter auch auf die Seite
legen oder im Boden eingraben.

Sie kdnnen einen Einbausatz fir den Kanister und Zubehérteile
fur die Verlangerung des Abflussrohres im Fachhandel kaufen.
Das Abflussrohr kann ebenfalls mittels Abwasserrohrteilen von
@ 32 mm verlangert werden. Wir empfehlen die Verwendung von
Rohrmanschetten an den Ubergéngen.

2. GEBRAUCH UND WARTUNG DER
SIMPLETT

Die Simplett Trockentoilette sollte immer im Sitzen benutzt
werden, um die einwandfreie Trennug von fliissigen und festen
Abfallen zu gewdhrleisten.

Beim erstmaligen Gebrauch achten Sie bitte auf lhre Sitzpositi-
on, damit der Urin auch in den richtigen Behélter geleitet wird.

Unterweisen Sie bitte auch lhre Gaste in der korrekten Nutzung
der Toilette.

Zusatzlich zu den Toilettenabfallen, kénnen Sie ebenfalls Toilet-
tenpapier und Taschentiicher in die Simplett Toilette werfen.

Folgende Materialien diirfen nicht in die Toilette eingebracht
werden:

* Damenbinden, Abfalle

¢ Chemikalien, Kalk

* Reinigungsmittel, Waschwasser

* Asche, Zigarettenkippen, Streichhélzer
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Abb.5

Erkundigen Sie sich bitte bei lhrer lokalen

A Behdrde nach den Richtlinien fir die ord-
nungsgemale Kompostierung und Abfallent-
sorgung.




2.1 Verwendung von Streumaterial

Der sorgfaltige Einsatz von Trockenstreu ist fiir die ordnungsge-
malke Funktion der Toilette wesentlich. Als Streumaterial emp-
fehlen wir das Biolan Kompost- und Toilettenstreu. Geben Sie vor
dem Gebrauch der Toilette eine Schichte von einigen cm Streu-
material auf den Boden des inneren Behélters (Teil 11). Geben
Sie erst wieder nach einer Stuhlentleerung Streumaterial zu.

2.2 Entleerung des Innenbehdlters

Wenn der innere Behalter der Toilette voll ist, kann er auf den
Kompost entleert werden. Wird ein biologisch abbaubarer Beutel
im Behalter verwendet, entleeren Sie zuerst den Inhalt auf den
Kompost und werfen Sie erst dann den Beutel in den Komposter,
um einen ungehinderten Ablauf des Kompostierungsprozesses
zu gewdhrleisten. Sie kénnen auch Zeitungspapier auf den Boden
des Behalters, unterhalb des Streumaterials, legen.

2.3 Entleerung des Fliissigkeitsbehilters

Entleeren Sie bei Bedarf den Fliissigkeitsbehalter. Der Behélter
muss auf alle Falle im Herbst entleert werden, um ein Auffrieren
zu verhindern. Urin ist reich an Néhrstoffen, vor allem an Stick-
stoff. Er kann im Garten verwendet werden. Nach einer Stehzeit
von drei Monaten kann Urin unverdiinnt aufgebracht werden,
frisch muss er in einem Verhaltnis von 1:5 mit Wasser verdiinnt
werden.

2.4 Kompostierung der festen Abfille

Aus hygienischen Griinden missen die festen Abfalle aus der
Simplett Trockentoilette vor der Verwendung im Garten kompos-
tiert werden: mindestens ein Jahr vor dem Aufbringen auf ess-
bare Pflanzen und etwa ein halbes Jahr vor dem Aufbringen auf
Zierpflanzen. Sie kénnen die Toilettenabfélle entweder alleine
oder gemeinsam mit Garten- oder Haushaltsabféllen kompostie-
ren. Achten Sie wahrend der Kompostierung auf die Befolgung
der lokalen Richtlinien zur Abfallbehandlung sowie auf die Einhal-
tung ausreichender Schutzdistanzen zu den Nachbarn, Brunnen
oder anderen Gewdssern. Das Vergraben der Abfalle im Erdbo-
den ist verboten. Die Kompostierung von Toilettenabfallen darf
ausschlieBlich in einem geschlossenen Komposter mit Deckel
durchgefiihrt werden. Der Modelle Biolan Gartenkomposter oder
Biolan Komposter Stein eignen sich fiir diesen Zweck.

2.5 Reinigung

Alle Bestandteile der Simplett Trockentoilette kénnen mit Hilfe
von herkémmlichen Reinigungsmitteln gesdubert werden. Die
Bestandteile der Toilette konnen auch auseinandergenommen
werden. Wenn Sie die Abflussrohre und die Entliiftungsrohre
entfernen, kénnen Sie auch den Behalter entnehmen. Waschen
Sie den Auffangbehalter fiir den Urin im oberen Teil, den Fliis-
sigkeitstrichter (Teil 8) sowie das Ableitungsrohr (Teil 7) min-
destens einmal pro Jahr mit warmem Wasser und einem milden
Reinigungsmittel oder kristallinem Natrium, um moglicherweise
vorhandene Urinablagerungen zu entfernen.

3. MOGLICHERWEISE AUFTRETENDE
PROBLEME

3.1 Geruch

Sollten Geruchsprobleme auftreten, tberpriifen Sie, dass sich
keine Flussigkeit auf dem Boden unterhalb des inneren Behal-
ters befindet. Befindet sich Flussigkeit unterhalb des Behalters,
tiberpriifen Sie die Verbindungen der Abflussrohre und reinigen
Sie die inneren Teile der Toilette (siehe 2.5.) Geruchsprobleme
konnen auch vermieden werden, indem Sie nach jeder Benutzung
der Toilette eine kleine Menge Wasser in den Fliissigkeitstrichter
giessen. Vergessen Sie auch nicht, Exkremente mit einer ausrei-
chend grolen Menge an Streumaterial zu bedecken.

3.2 Insekten und Maden

Befinden sich Fliegen im Toilettenraum, entleeren und waschen
Sie den inneren Behélter und dberpriifen Sie, ob das Gehause
sauber ist (siehe 2.5.). Zur Bekdmpfung der Fliegen in der Toilette
kann ein Insektenspray auf Pyrethrum Basis verwendet werden.
Erkundigen Sie sich bei lhrem Fachhandler nach einem geeigne-
ten Produkt. Achten Sie ebenfalls darauf, dass eine ausreichende
Entliftung gewahrleistet ist und dass ausreichende Mengen an
Trockenstreu zugegeben werden.
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Entsorgung des Produkts

Die verwendeten Rohmaterialien sind in der Bestandteilliste (sie-
he Seite 22) aufgelistet Entsorgen Sie jeden Teil nach Vorschrift.
Befolgen Sie immer die entsprechenden regionalen Richtlinien
sowie die Bestimmungen der jeweiligen Abfallentsorgungsstelle.
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Entsorgung mit Energie-aus-Abfall
oder Kunststoffrecycling:
PE = Polyethylen

Entsorgung mit Energie-aus-Abfall :
PP = Polypropylen

Entsorgung mit Altmetall:
RST =rostfreier Stahl

Entsorgung mit Altpapier
Papier

Kunststoffentsorgung:
PVC = Polyvinylchlorid

Garantiebestimmungen
Die Biolan Simplett Trockentoilette hat eine einjahrige Garantie.

1. Die Garantie gilt ab dem Kaufdatum und deckt moglicherwei-
se auftretende Material- und Herstellungsfehler. Die Garantie
gilt nicht fiir indirekte Schaden.

2. Biolan Oy behalt sich das Recht vor, nach eigenem Ermessen,
Entscheidungen Gber die Reparatur oder den Ersatz von be-
schadigten Teilen zu treffen.

3. Jegliche Schéaden, die durch unsachgemalke oder gewaltsame
Handhabung des Gerates, Nichtbefolgen der Gebrauchsan-
leitung oder normale Abnutzung entstehen, sind unter dieser
Garantie nicht gedeckt.

Bitte wenden Sie sich mit allen diese Garantie betreffenden An-
gelegenheiten direkt an Biolan Oy.

Biolan Oy

Postfach 2,

FI-27501 Kauttua, Finnland
info@biolan.fi



BIOLAN Toepideme
SIMPLETT

Bruksanvisning

Biolan Simplett er et terrtoalett som installeres pa
gulvplanet og kan brukes bade innenders og utenders.
Simpletts funksjon baserer seg pa kompostering av fast
avfall og separering av vaeske i setedelen. Toalettet tren-
ger verken vann eller stremtilkobling.
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Delefortegnelse

Del |Navn Delenr Materiale

1 logoplate 21570211 |RST

2 horisontalt ventilasjonsrar 28704055 | PP (umerket)/PVC

3 varmesete Pehvakka 70578500 |PPE

4 lokk for toalettbeholderen 17703073 |PE

5 innleggsgummi 75/83 18001001 |EPDM

6 vasketraktens stilling 21570210 |RST

7 vaeskerar, elastisk 28578010 |PE

8 vaesketrakt 18703180 |PE

9 toalettbeholder 17703072 |PE

10 |hengselstapp, 2 st. 18726240 |PE

11 |indrekar 18703050 |PP

12 | lokk for det indre karet 18703060 |PP
Foruten delene pa bildet inneholder Simplett falgende deler:
hette til ventilasjonsraret, 75 mm | 40580007 |PE
bruksanvisning 27703180 |PAPIR

3.
4 )
6.
8.

v
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2
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5
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9
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Salg av reservedeler: forhandler



(NO) BRUKSANVISNING

1. PLANLEGGING OG INSTALLASJON

Sett Biolan Simplett vannrett pa gulvet. Nar du velger plass for
anordningen, skal du ta hensyn til de kravene som ventilasjonen
og fjerningen av vaeske stiller, samt hvordan man ordner med rom
for bruk og vedlikehold. Anordningen skal plasseres slik at det er
plass til & apne lokket og det er lett & temme.

1.1 Tekniske data

lengde 560 mm

bredde 525 mm

setehsyde 480 mm

hoyde 515 mm

vekt 8 kg

det indre karets volum 28 |
dreneringsrerets ytterdiameter 32 mm
dreneringsrarets lengde 335 mm-935 mm

1.2 Helarsbruk av toalettet

Du kan bruke toalettet &ret rundt om det er installert i en varm
bygning. Da skal ventilasjonen og bortferingen av vaeske varme-
isoleres ved installasjonen i kalde rom, og dreneringsreret skal ha
stort nok fall til at vaesken ikke fryser i raret. Samles vaesken i en
dunk, skal den temmes om hesten slik at det ikke oppstar skader
om vaesken fryser. Et toalett som er plassert i et kaldt rom, kan
brukes enkelte ganger i lepet av vinteren. Toalettanordningen har
blitt produsert av materiale som taler kuldegrader, noe som gjer
at tilfrysingen ikke skader den.

1.3 Ventilasjon
Installasjon av ventilasjonsroret

Installer det horisontale ventilasjonsreret (komponent 2) i anord-
ningen. Merk at rerenden na skal sta ovenfor det indre karet slik
at evt. kondens renner inn i karet (se bilde 3).

Fering av ventilasjonsreret gjennom den bakre veggen

Fering av ventilasjonsreret gjennom den bakre veggen (bilde 4).
Gjor iht. méleretningen (bilde 1) en gjennomfering pa minst
@ 75 mm i den bakre veggen for det horisontale ventilasjonsre-
ret (komponent 2). Det hullet som lages i den bakre veggen skal
vaere litt heyere enn hullet pa anordningen slik at kondensen ikke
skal bli igjen i reret. Kapp det horisontale ventilasjonsreret til en
passende lengde slik at det rerbendet som du bruker, kobles til
det vertikale ventilasjonsreret med sa liten bayning som mulig.
Forsikre deg om at reret inne i toalettet ligger pa samme mate
som pa bilde 3.

Forleng det horisontale ventilasjonsraret ovenfor menet med et
avlepsrer pa @ 75 mm. Passende rer fins i vvs-butikker og vel-
utstyrte jernvarebutikker. Vi anbefaler at du bruker et avrundet
rerbend. Overfladige hjerner pa ventilasjonsreret svekker den
naturlige ventilasjonen og kan pa den maten forarsake darlig lukt.
Om du vil, kan du forbedre ventilasjonen med Biolan Vindventi-
lator.

i marken ettersom de forarsaker punktbelast-

c Naeringsrike vaesker skal ikke ledes direkte ut
ning med naeringsstoffer.

480

Bilde 1

Bilde 3

180
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Ventilasjonsrer i toalettrommet

Du kan ogsa fare ventilasjonsreret fra toalettrommet gjennom
taket iht. anvisningene over (bilde 5). Du kan tette gjennomfarin-
gen med f.eks. takgjennomferingspakken. Gjennomfaeringer fins
som tilbehar i jernvarebutikker.

1.4 Vaskedrenering
Installasjon av vaesketrakten

Koble vaesketrakten (komponent 8) til vaeskeraret (komponent 7)
og installer trakten i stillingen (komponent 6) inne i anordningen
(bilde 3). Led vaeskeraret langs siden av det indre karet ut gjen-
nom hullet i anordningens bakre del. Raret er elastisk, og du kan
justere lengden pa reret ved a trekke i endene.

Om rommet mangler avlep, skal du lage et hull pad minst @ 43 mm
for dreneringsreret (komponent 7) i den bakre veggen eller i gul-
vet (bilde 4).

Bortforing av vaeske

Vaeskeroret skal feres inn i en lukket beholder eller til avlepssys-
temet. Nar du dimensjonerer vaeskebeholderen og velger plass
for den, skal du ta hensyn til at en person utskiller ca. 1-1,5 liter
urin i degnet. Pass ved installasjonen pa at hellingen er tilstrekke-
lig (2-3 cm/m) slik at vaesken renner nedover med fall. Det hullet
som lages i veggen, skal derfor vaere lavere enn hullet i anordnin-
gen. Du kan ogsa legge beholderen pa siden eller grave den ned
i bakken.

Du kan sparre etter Beholderpakken og tilkoblingstilbeher for
vaeskereret hos forhandleren din. Avlgpsrerdelene pa @ 32 mm
passer ogsa til & skru pa vaskereret. Bruk gjerne en koblings-
muffe for reret.

2. ANVENDELSE OG VEDLIKEHOLD AV
SIMPLETT

Nar man bruker et Simplett torrtoalett skal man alltid sitte ned
slik at vaesken og det faste avfallet skal skilles.

De forste gangene man bruker toalettet, er det lurt & vaere opp-
merksom ved hvor man sitter slik at urinen skal ledes til riktig
plass.

Veiled ogsa gjester i hvordan toalettet skal brukes.

| tillegg til toalettavfall kan du ogsa legge toalettpapir og kom-
posterbare vatservietter i terrtoalettet Simplett.

| toalettet far du ikke legge:

* bind, avfall

* kjemikalier, kalk

* vaskemiddel, vaskevann

* aske, sigarettstumper, fyrstikker

2.1 Bruk av stremateriale

Det er sveert viktig for toalettets funksjon at man bruker passen-
de stremateriale. Som stremateriale anbefales Biolan Barkstra
for Komposten og Tarrtoalettet. Legg et ca. to centimeter tykt
lag stre p& bunnen av det indre karet (komponent 11) fer du tar
toalettet i bruk. Legg kun stro etter behov, "nummer to"
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Bilde 4

Bilde 5

gjelder komposteringen hos de lokale avfallsmyn-

2 Du kan f& informasjon om bestemmelsene som
dighetene.




2.2 Temming av indre kar

Nar det indre karet i toalettet blir fullt, skal du temme det i kom-
posten. Brukes en biologisk nedbrytbar pose i karet, skal innhol-
det og posen legges separat i komposten slik at komposteringen
blir mer effektiv. Du kan legge en bit avispapir pa bunnen av karet
under strematerialet.

2.3 Temming av vaeskebeholderen

Tem ogsa sivevannsbeholderen ved behov, spesielt far vinteren,
slik at den ikke fryser og gar i stykker. Urin er svaert naeringsrikt,
spesielt i nitrogen. Den kan straks brukes som gjedsel i hagen ut-
spedd med vanniforholdet 1:5 eller i ren form etter oppbevaring
i tre maneder.

2.4 Kompostering av fast avfall

Av hygieniske grunner skal det faste toalettavfallet som tammes
fra terrtoalettet Simplett for det brukes i hagen; i minst et ar for
bruk for spiselige vekster og i minst et halvt ar far bruk for pryd-
vekster. Du kan kompostere toalettavfall som sadan sammen
med hageavfall og biologisk husholdningsavfall. Ved komposte-
ringen skal du felge de lokale avfallshdndteringsbestemmelsene
og ha tilstrekkelig beskyttelsesavstand til naboer, brenner og
bekker/elver. Det er forbudt & grave avfall ned i bakken. Kompos-
tering av toalettavfall krever alltid en lukket kompost med lokk.
Biolan Hagekompost eller Biolan Miljgkompost Stein er passen-
de komposter.

2.5 Rengjoring

Alle komponenter i terrtoalettet Simplett kan rengjeres med de
vanligste rengjeringsmidlene for husholdninger. Alle komponen-
teneitoalettet kantas fra hverandre, og du kan tadem med ut om
du tar dreneringsrerene og ventilasjonsrerene av anordningen.
Vask vaeskeskalen, vaesketrakten (del 8) og vaeskeraret (del 7)
med varmt vann og mildt rengjeringsmiddel eller krystallsoda
minst én gang i aret for a lase opp avleiringer av sedimentert urin.

3. EVENTUELLE PROBLEMSITUASJONER
3.1 Lukt

Om det oppstar et problem med lukt, skal du kontrollere at det
ikke fins vaeske under det indre karet p& bunnen av anordningen.
Om det fins vaeske pa bunnen, skal du kontrollere koblingene
pa vaeskereret og ved behov vaske anordningens indre deler
(se punkt 2.5). For & forebygge luktproblem kan du ogsa helle en
liten mengde vann i vaesketrakten etter hver gang den brukes.
Husk & dekke avfallet med tilstrekkelig mengder stre.

3.2 Insekter og larver

Om det for eksempel kommer fluer i toalettet, skal du teamme
og vaske det indre karet og kontrollere at hoveddelen er ren
(se punkt 2.5). For & bli kvitt flyvende insekter i toalettrommet
kan du spraye dem med et middel som har pyretrin som aktiv in-
grediens. Sper hageforhandleren din om radd om passende prepa-
rat. Forsikre deg ogsa om at ventilasjonen er tilstrekkelig og at
du har brukt tilstrekkelig med stro.
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Kasting av produktet

Produksjonsmaterialene framgar av komponentfortegnelsen
(s. 28). Kast alle deler pé korrekt mate. Felg alltid de regionale
anvisningene og anvisningene som er spesifikke for oppsam-
lingspunktet.

l 04| > Til innsamling av energiavfall
eller gjenvinning av plast:

PE-LD PE = polyeten

OAZ Til innsamling av energiavfall:

L PP = polypropen

PE-HD

Y
&S

Q Til gjenvinning av plast:
z ' > PVC = Polyvinylklorid

PVC

Til metallinnsamling
RST = rustfritt stal

Til papirinnsamling:
papir
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Garantisaker

Biolan Simplett Tarrtoalett har ett ars garanti.

1. Garantien trér i kraft pa kjepsdagen, og den gjelder for even-
tuelle material- og produksjonsfeil. Garantien dekker ikke
eventuelle indirekte skader.

2. Biolan Oy forbeholder seg retten til & bestemme om den de-
fekte delen skal repareres eller skiftes ut.

3. Skader som er forarsaket av slurvete eller hardhendt handte-
ring av anordningen, at bruksanvisningen ikke har blitt fulgt
eller normal slitasje, inngar ikke i garantien.

Henvend deg direkte til Biolan Oy i garantisaker.

Biolan Oy

PB 2,

FI-27501 Kauttua, Finland
info@biolan.fi



BIOLAN Corparmr e
SIMPLETT

PykoBOACTBO MO 3KcnJiyaTauuu

Biolan Simplett — yctaHaBnuBaembi Ha Non cyxonm Tya-
NEeT Kak A1A BHYTPEHHUX, TaK U ANA YIMYHbIX NOMeLLe-
Huii. PaboTa Cyxoro TyaneTa ocHOBbIBAeTCA Ha pasfe-
NeHnn TBEPObIX U XXMOKMX OTX0O0B B 06/1aCTV CUOEHbA
Tyaneta. Tyanet He TpebyeT NOAKNOYEHUA HU K BOOO-
NPOBOAY, HU K 3NEKTPUYECTBY.
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MepeyeHb petanen

Jetanb | HanmeHoBaHme Howmep petanu | MaTtepuan

1 WWIbANK SIOroTun 21570211 Hep>kaseloLan ctanb

2 :_%%ZOHTa“bHaH BEHTUIALIMOHHAR 28704055 PP (HeoTmeueHHas) / PVC
3 TepmocmaeHbe Pehvakka 70578500 %ﬁ%imﬁﬁmgm N®3 (PPE)
4 Kpblwka 6aka Tyaneta 17703073 NoNnaTuneH

5 pesuHoBan BTynka 75/ 83 18001001 EPDM

6 gep>xatenib BOPOHKM OnA xxungkoctn 21570210 Hep>kaBetoLana cTanb

7 rmbkanA apeHaxxHaA Tpy6a 28578010 nonvuaTuUneH

8 BOPOHKA OJ1A )XMOKOCTU 18703180 NoNUaTUNEH

9 bak Tyaneta 17703072 NoNN3TUNEH

10 CTep>XXeHb NeTnu, 2 wWr. 18726240 nonnaTuneH

11 BHYTPEHHUI 6a40K 18703050 PP

12 KpbILWKa BHYTpPeHHero 6ayka 18703060 PP

Kpome petanen, npencraBfieHHbIX HA N306paXKeHnN,
B KOMMEKT TyaneTa Simplett BxoguT Takxe:

30HT BEHTUNALNOHHOM TPYObI,

T 75 MM 40580007 noNINSTUNEH

PyKOBOACTBO MO 3Kcrnyaraumm 27703180 BYMATA

Mpoparka 3anacHbIx YacTten: annepbl n IHTepHeT-mMarasuH Biolan
biolanshop.eu
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(RU) PYKOBOACTBO MO
SKCIMNYATALUU

1. NTJIAHUPOBAHUE U YCTAHOBKA

YctaHoBuTe Biolan Simplett Ha noBepxHOCTb nona CTporo
ropu3oHTanbHO. YunTbiBarTe npu Bblbope MecTa pasme-
LEHNA YCTPOMCTBa OpraHn3aumio BEHTUIALUMM N OTBede-
HWA XXMOKOCTU, a TakxKe NPOCTPaHCTBO, Heobxoanumoe Anqa
nposefeHnA o6Cny>XXmnBaHuA TyaneTta. YCTPOUCTBO crepdy-
€T pasMecTUTb Tak, YTOObl MOXHO ObISI0 OTKPbITb KPbILKY
6aka 1 nerko Npon3BecT ONOPOXKHEHME.

1.1 TexHnyeckKkue gaHHble

+ rnybvHa 560 MM

* luMpuHa 525 MM

* BblCOTa cnaeHbA 53 cm

+ BbicoTa 93,5 cm

* BEC NpMMepHO 8 Kr

* 06bEM BHYyTpeHHero 6a4ka 28 n

* BHELWHWI anameTp Tpybku AnA 0TBOAA XMAKOCTU 32 MM
+ AnvHa Tpybbl onAa oTBoAa XMKocTn 335 MM — 935 MM

1.2 KpyrnoroguyHoe nonb3oBaHue
TyaneTtom

TyaneTom, yCTaHOBNEHHbIM B OTan/iMBaeMoM MOMELLEHNN,
MO>XHO MOJIb30BaTbCA KPYr/bii rog. B aTom criyyae yyactku
BO34yX0006MeHa 1 0TBOAA >XWAKOCTW, NPOXOAALIMEe B XO-
NOLHbIX NMOMELLEHMAX, CeayeT Tennon3onMpoBaTh, a ape-
HaxkHaA Tpyba gosmkHa ObiTb MO AOCTATOYHBLIM YKIIOHOM,
4YTOObI XXMOKOCTb HEe 3amép3na B Tpybe. Ecnm >XXuaokocTb
cobvpaeTcA B KaHUCTPY, €é cneayeT ONOPOXHUTL OCEHbIO,
4yTOObI KAHUCTPa He noBpeaunacb Npu 3amep3aHun. Tya-
NeTOM, PacrnofIOXXEHHbIM B XONOAHbIX NMOMELLEHUAX, MOX-
HO M3pedka nosib30BaTbCA B TEYEHME 3MMbl. TyaneTHoe
YCTPONCTBO M3rOTOBMEHO M3 MOPO30YCTONYMBBLIX MaTepma-
110B, NO3TOMY 3aMOpPa>KMBaHVe He NOBPeanuT ero.

1.3 Bo3ayxoob6meH
YcTaHOBKa rOpM30OHTa/IbHOM BEHTUNALMOHHOM TPYOGbI

YcTaHOBUTE B YCTPOMCTBO FOPU3OHTASTbHY BEHTUNALMN-
OHHyI0 Tpyby (metanb 2). ObpaTnTe BHMMaHMe, YTO KO-
Hey, TPyObl OOMKEH OOCTUraTbh BHYTPEHHEro 6ayka, 4To-
6bl BO3MOXKHaA KOHOEHCHMpyeMas Bnara ctekana B 6a4ok
(cMm. nsobparkeHue 3).

BbiBOA BEHTUNTALMOHHOMN TPY6Gbl CKBO3b 3afHIOI0 CTEHY

BbiBOA BEHTUNAUMOHHOW TpPybObl CKBO3b 3a[HIOKO CTEHY
(n306parkeHne 4). Coenainte No pUCYHKY C yKa3aHWeM pas-
mMepoB (n3obpaxkeHve 1) B 3agHel CTeHe OTBepCcTue ama-
METPOM 75 MM ANA rOPU3OHTaSIbHOM BEHTUNALNOHHON Tpy-
6bl (peTanb 2). OTBEPCTME B CTEHE [OMKHO ObITb HEMHOIO
BbllLle OTBEPCTUA B YCTPOWCTBE, Y4TOObI KOHAEHCcupyeman
Bnara He 3actamBanacb B Tpybe. OTMepbTe NOAXOAALLYHO
ONVHY FOPU30HTaNbHON BEHTUNALMOHHOM TPY6bl Tak, YTO-
6bl Mcnonb3yeman yrnoeaA MydTa coegMHANachk ¢ BEPTU-
KanbHOM BEHTUAAUMOHHOW Tpybor nop Hambornee nono-
rmm yrnom. YéeauTecb, 4To Tpyba pacnonaraeTcA BHYTpPU
YCTPOMCTBA B COOTBETCTBUM C N306parkeHnem 3.

lopu3oHTanbHaA BEHTUNAUMOHHaAA Tpyba npojomkaeTcA
Tpybor AnamMeTpom 75 MM Ha BbICOTY Bbllle KOHbKa Kpbl-
wy. PekomeHayeTcA UCMonb3oBaTh 3aKPYrEHHYIO YrioByto
MypTy. JIMWwHWEe n3rnbbl B BEHTUNALMOHHOW Tpy6e cnyxXat
MOMeXoM eCTeCTBEHHOMY BO3AyX00OMeHyY 1 MOryT co3gasarb
npobnembl ¢ 3anaxom. [Npwv >xenaHnum Bo3ayx006MEH MOXXHO
ynyywmnTb Npy nomoLum BetpaHoro BeHTunaTtopa Biolan.

480

N306paxkeHne 1

180

N3o6paxkeHne 3

6oratbiXx nMTaTeSlbHbIMM  BeLlecTBa-
MU XXWOKOCTENA B MO4YBY, MOTOMY YTO
OHW CO30alT U3BLITOK MNUTATESbHbIX
BELLECTB U YPE3MEPHYI0 TOYEYHYIO Ha-
rpy3Ky Ha OKpy>KatoLLyto cpeay.

c He ,D,OI'IyCKaVITe npAMoro nonagaHunA
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BeHTunAunoHHaA Tpy6a B nomelleHUU TyaneTta

BeHTUNAUMOHHYIO TPYyOy MOXXHO BbIBECTM HApYXy Takxe
CKBO3b KpbILLY NOMeLLeHMA TyaneTta, cobniofan ykasaHHble
BblLLE MHCTPYKLUMK (M306parkeHne 5).

1.4[0peHax
YcTaHOBKa BOPOHKM AJA XXMAKOCTU U ApeHaXKHOMU TpyOGbl

[MopocoeouHNTE BOPOHKY ANA XUOKOCTY (AeTanb 8) K Tpybe
ANA 0TBOAA XWAKOCTU (AeTanb 7) N yCTaHOBUTE BOPOHKY
Ha NoAcTaBKy (OoeTanb 6) BHYTpWM yCTponcTBa (M306paxke-
Hue 3). BoiBeauTe apeHaXkHyto Tpyby CO0KY OT BHYTPEHHe-
ro 6ayka yCcTponCTBa Hapy>XXy 4yepe3 OTBEpCTUE B 3adHEN
yacTn yctponctea. Tpyba rmbkaa, n eé AfMHY MOXHO OT-
perynmpoBaTb NOTAHYB 3a KOHLbI.

Ecnu HeT KaHanu3auun, npopenanTe AnAa ApeHaXKHOW Tpy-
Obl (oeTanb 7) OTBEpPCTME OMaMEeTPOM He MeHee 43 MM B
3afHen cTeHe unu B nony (M3obpakeHue 4).

OTBegeHue XXNaKocTu

OpeHaxkHyto Tpyby cneayeT BbIBECTU B 3aKPbITYIO KAHUCTPY,
éMKOCTb M B CMCTEMY BOA004MCTKM. Mpn BbiGOpe pasme-
pOB 1 MecTa pasmelLeHnA EMKOCTU ANA XUOKOCTU YYUTbI-
BanTe, 4TO MouM obpasyetca npumepHo 1-1,5 n Ha yenose-
Ka B cyTKW. [pn ycTaHoBKe ApeHaxHown Tpybbl He 3abyabTe
€€ [0CTaTOYHbIA HaK/OH, 4YTOObl YXWUOKOCTb CaMOTEKOM
cTekana BHW3, TO eCTb HeO6XOAMMOE OTBEPCTME B CTEHE
JODKHO Haxo4MTbCA HUXE, YeM OTBepcTue B usgenum (2-3
cM/M). KaHUCTpY MOXKHO YCTaHOBUTb, HanpumMep, Habok nnu
3arnybuTb B 3eMt0.

MpuHapneXXHocTn ANnA yoIuHEHVA OPEHAXKHON TPyObl MOX-
HO 3aKasaTb B UHTEepHeT-marasuHe Biolan, a Tak>xe nx Mox-
HO 3anpocuTb y AMNEPOB MO npoaaxe nsgenun Biolan. Ana
YOJMHEHNA OpPEeHa)XKHOW TpyObl NMOAXOAAT TakXe aeTtanu
KaHanmM3aumoHHbIX Tpy6 omnameTpom 32 MM. B mecTtax coe-
OVNHEHNA pPEeKOMeHAyeTCA MCMNOoNb30BaTb COeAUHUTENbHbIE
MyThI.

2. SKCIMJIYATAUMNA U
OBCJTY)XXUBAHUE SIMPLETT

Cyxum Tyanetom Biolan Simplett Bcerpa nonb3ytotcaA
TONbKO CUAA, AJA TOTO, YTOGbI XXMAKOCTbL M TBEpAOE BE-
LLeCTBO pa3aenAnmuch.

Ha nepsBbiX Nopax cnenyet 06paTI/ITb BHMUMaHMEe Ha cnpgAavyee
nosioXxeHme, 4Tobbl Mmoya HanpasfAnacb B Hy>XKHOE€ MeCTO.

MPOVHCTPYKTUPYTE TakXXe CBOUX FOCTEl, Kak NpaBuibHO
NoNb30BaTLCA TyaneToM.

B Cyxon Tyanet Simplett kpome y6OpHbIX OTXOO0B MOXHO
KnacTb Tak)ke TyaneTHyto bymary n pasnaralomecs Bnax-
Hble candeTKu.

B tyanet HEJIb3A knacTb:

* MMrMeHnYecKme NpokKnagkun, Mycop

* XUMWKaTbI, U3BECTb

* MOKoLWMeE CpeacTea, NPOMbIBHYIO BOOY
+ nenen, TabayHble OKYPKU, CIINYKM
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2.1cnonb3oBaHMe Cyxon cmecu

MpumeHeHne noaxo[AWEen CyxOon CMecu nepBOCTENEHHO
BaXXHO AJ1A npasunbHON paboTel TyaneTa. B kavecTse cy-
xor cmecn pekomeHgyetcA CyxaAa Cmecb gnA KomnocTa un
Tyaneta Biolan. MNepep Havyanom akcnnyaraumm ynoxurte
Ha OHO BHYTpeHHero 6adka (getanb 11) crnow cyxon cmecu
TOJILUMHOW ABa CaHTUMeTpa. 3aTem UCnob3ynTe CMECh Mo-
Cne Kaxxaoro noceLleHna TyaneTa.

2.20nopo>kHeHne BHYTpPeHHero 6avka

Korgoa BHYTpeHHMI A 6a40K 3anofiHUTCA, OMOPOXHUTE €ero
B KomnocTtep. Ecnu BHyTpM 6ayka ncnonbsyetcA 6uopas-
naralowmnca nakeT, Knagute Coaep>XMMoe naketa u cam
nakeT B KOMMOCTEpP OTAENbHO AnA 6onee 3hHeKTUBHOIO
pasnoxeHna. Ha oHO BHYTpeHHero 6a4ka nog, Cyxyt cMecb
MOXHO MOSIOXWUTb JIUCT raseTbl.

2.30n0opoXKHEeHUe EMKOCTU C XXMAKOCTbIO

OnopoXXHANTE EMKOCTb C XXUAKOCTbIO M0 HEOHXOOUMOCTM,
HO BCé e Bcerga nepef Ha4anoMm 3vMbl, 4Tobbl OHa He Nno-
Bpeamnack npu 3amepsaHnn. Moda 6orata nuTaTenbHbIMU
BellecTBamm, 0CO6eHHO a30ToM. PasBenéHHy0 BOAOM B CO-
OTHOWeHUM 1:5 eé MOXXHO cpasy NCNosb30BaTh B KayecTse
ynobpeHnA B cagy wuanM B YACTOM BUAE NOCNE OTCTanBaHnA
B TeYeHne TPEX MecALEB.

2.4KomnoctupoBaHue TBEpAbIX OTXOA0B

TBépable yb6opHbIe OTXOAbl, OMOpoXHAeMble n3 Cyxoro
Tyaneta Biolan Simplett, no rurneHnyecknm npuyMHam
cnegyeT KOMMOCTMPOBAaTb, MPexae 4Yem MCrnonb3oBaTb B
cafly; He MeHee OHOro roga AJ/1A UCMoNb30BaHWA Noa nu-
LeBble KynbTypbl, 1 OKOJMIO NOMyroga AsA UCMNOfb30BaHuA
non AeKopaTMBHble pacTeHuA. YOOopHble OTX0Obl MOXKHO
KOMMOCTUPOBaTb B YACTOM BUAE, UK XXe BMeCcTe C cafo-
BbIMW OTXOA4aMW 1 OTXOOAMW LOMALUHEro X03AncTea. Yuu-
TbiBalTE€ MPU KOMMOCTMPOBAHNN MECTHbIE PaCMOPAXKEHNA
no yTunmnaaumm OTXOA0B, a TakXXe A0CTaTo4HOoe 3alnTHoe
paccTosHue OO0 cocefen, Kononoues M BOOOEMOB. 3axopo-
HeHne oTxodoB B 3emso 3anpeweHo. KomnoctuposaHue
ybopHbIX 0TX0A0B BCeraa TpebyeT 3akpbITOro Komnocrepa
C KPbILKOW, B Ka4eCcTBe TaKoro KOMnocTepa nooxonAT, Ha-
npumep, Cagobin KomnocTtep Biolan unu JlaHgwadTHeIN
Komnoctep KameHb Biolan. [dononHutenbHyto mHdopma-
LUMI0 O pacrnopsXXeHWAX, KacatowwmxcA KOMMNOCTUPOBaHWA,
0 KOMMOCTUPOBaHMM YBOPHbIX OTXOO0B 1 X MONE3HOro Uc-
Nnosib30BaHMA MOXXHO HarTW Ha Hawem canTe www.biolan-
magazin.ru.

2.54uctka

Bce yactn Cyxoro Tyaneta Simplett MOXHO MbITb 06bIY-
HbiIM/ OOMallHMMKU MOKOWKMMKU cpencTBamMmun. KOMMOHEHTHI
TyaneTta oTcoegmMHAIOTCA APYr OT Apyra, a nocne oTcoeau-
HEHWA YCTPOMCTBA OT OPEHAKHOW W BEHTNIALUMOHHON Tpyo
ero MO>XXHO TaK>Xe BbIHECTU HapyxXxy. Yawa anAa XXNAKoCcTn
B CuAeHbe, BOPOHKA A1 >XXMAKOCTM (geTanb 8), a Takxke
OPEHAKHbIA WaHr (getanb 7) MOKTCA TENMon BOAOK U
MArKkMMM MoKLLIMMK cpeacTesamm Unm KpMCTaHHVIquKOVI CcoO-
[ON MUHVMMYM pas B rog, Ana yaaneHnA obpasyemoro Moyom
ocapka.

3. BOSMOXXHbIE NMPOBJIEMbI

3.13anax

Ecnu noasunuce npobnembl ¢ 3anaxom, NpoBepbTe, HET Nn
XXMOKOCTU Ha OHe YCTPOWCTBA, MOA BHYTPEHHUM 6a4KoM.
Ecnu Ha gHe ecTb XXMOKOCTb, NPOBEPbTE MEecTa CoeauHe-
HUI Tpybbl ANA OTBOAA XXMAKOCTU U BbIMOWTE Npu HEeob-
XOAMMOCTU BPYTPEHHMNE YaCTW YyCTPOUCTBA (CM. MYHKT 2.5).
[nAa npepoTBpalleHna npobsiem ¢ 3anaxoM MOXHO TakXe
HannBaTb HebHOSbLIOE KONMMYECTBO BOAbl B BOPOHKY ANA
XXMOKOCTM MOCNe KaXaoro noceweHva TyaneTa. He 3a6bi-
BaTe TakXke Bcerga NpuKpbiBaTb OTXOAbl OOCTATOYHbLIM
KONM4YEeCTBOM CYXOW CMeCH.

3.2HacekomMbie U UX JINMUHKM

Ecnu B TyaneTe noABWINCH, HANPUMEP, MyXU, ONOPOXKHUTE
N BbIMOWTE BHYTPEHHWIN 6a4O0K, a TakXe NpoBepbTe YUCTO-
Ty Koprniyca (CM. NyHKT 2.5). YHUUYTOXbTE netarwmx B no-
MeLLeHMN YBOPHOM HAaceKOMbIX PacrbliAeMbIM CPEACTBOM
Ha ocHoBe nupeTpuHa. CrnpocuTe y npopasua coBeTa no
BbIGOPY CpeacTBa OT HacekoMbIX. Yb6eamTecb Takxe, Y4To
obecneymBaeTCA [OCTATOYHbIN BO3OYXO0OMEH W cyxaA
CMECb UCMNOMb3yeTCA B AOCTAaTOYHOM KOJINYECTBE.
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YTunusauma ycTtpouctea Bonpocbl, cBA3aHHble C rapaHTUeun
lapaHTuAa Ha Cyxoii Tyanet Biolan Simplett oauH rog.

MaTtepuanbl M3roToBNeHUA yKasaHbl B NepeyHe netanen 1.
(cTp. 34). JlukBuanpymnTte Kaxkaylo OeTanb Hagnexawium
crnocobom. Cobnogante MHCTPYKUMM MO YTUIM3auum oT-
XO[O0B, OEVCTBYIOWME MO MECTY HaxOXAEHWA NPUEMHbIX
NMYHKTOB. 2.

3.
&

lapaHTMA OencTByeT OT AaTbl MOKYMKM U pacnpocTpaHa-
eTCcA Ha BO3MOXHble AedeKTbl MaTepranoB 1 3aBOACKOM
6pak. apaHTMA He pacnpocTpaHAETCA Ha BO3MOXXHble
KOCBEHHbIE MOBPEXAEHNA.

Biolan Oy ocTtaBnAeT 3a coboli NpaBo Ha NPUHATKE pe-
LUEHNA O PEMOHTE WUNN 3aMeHEe NMOBPEXAEHHbIX AeTanen.
[apaHTNA He pacnpocTpaHAeTcA Ha nobble noBpexae-
HWA, BO3HUKILUWE B pe3ynbTaTe HEeOCTOPOXXHOro obpa-

c WEeHWA C n3gennem, NpUMeHeHNA Ype3MepHbIX YCUNN,
B sHepreTudeckune oTXodbl WM nna- HecobMI0AEHUA MHCTPYKLMIA N0 3KCnnyaTaumm nnm B pe-
PE LD CTUKOBbIA YyTUIb: 3ynbTate 06bIYHOro U3HOCA.
PE = nonuatunex
A Mo BceM BO3HMKaIOLWMM BOMPOCaM, CBA3aHHbIM C rapaHTuii-
02 ) HbIM obcny>XwunBaHneM, npocbba obpalaTbCA HanPAMYO B
C B sHepreTnyeckune oTxoabl: 000 BuonaH.
PP = nonvnponuneH
PE-HD
A B meTannonom:
c 05 : RST = HepxaBetowaa cTanb
PP B makynatypy:
A Bymara
03 B nnactmkoBsbIi yTWb:
PVC = MNonuerHunxnopua,
m "
000 «buonaH»
Awmk 2
27510 KayTTya
@ pmHCKMI
=g info@biolan.fi
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SIMPLETT

Lietotaja rokasgramata

Biolan Simplett ir uz gridas novietojama sausa tualete lie-
tosanai ka iekstelpas, ta ara. Simplett darbibas princips
balstas uz cieto atkritumu un Skidruma atdaliSanu ierices
sédekla dala. Tualetei nevajag pievadit ne tideni, ne elek-

tribu.
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Detalu saraksts

Detala |Detalas nosaukums Detalasnr. | Materials
1 plaksnite ar logotipu 21570211 |NT
2 horizontala ventilacijas caurule 28704055 | PP (nav atziméts) / PVC
3 Siltais sédeklis ,Pehvakka" 70578500 | Polipropiléns
4 tualetes tvertnes vaks 17703073 |PE
5 izvada gumija 75/83 18001001 |EPDM
6 skidruma piltuves stipringjums 21570210 |NT
7 elastiga Skidruma caurule 28578010 |PE
8 Skidruma piltuve 18703180 |PE
9 tualetes tvertne 17703072 |PE
10 engu tapas, 2 gab. 18726240 |PE
11 iek3éja tvertne 18703050 |PP
12 iekséjas tvertnes vaks 18703060 |PP
Bez shema noraditajam detalam Simplett ir vél Sadas detalas:
ventilacijas caurules vacins, @ 75 mm | 40580007 |PE
lietoZanas instrukcija 27703180 |PAPIRS
3
4
6
8
7
12
2
10,
5
1)
9
1

Rezerves dalu pardoSana: izplatitaji un biolanshop.eu



(LV) LIETOTAJA ROKASGRAMATA

1. PLANOSANA UN UZSTADISANA

Novietojiet Biolan Simplett tualeti horizontala stavokli uz gridas.
Izvéloties iekartas atrasanas vietu, nemiet véra to, ka nepiecie-
Sams iertkot art ventilaciju un Skidruma aizvadisanu, ka art lieto-
Sanai un apkopei nepiecieSamo telpu. lerice janovieto t3, lai batu
iespéjams atvert tvertnes vaku un tualetes iztukSoSanu varétu
veikt bez gritibam.

1.1 Tehniskais raksturojums

* dzilums 560 mm

* platums 525 mm

* sédekla augstums 480 mm

* augstums 515 mm

* masa8kg

+ ieksgjas tvertnes tilpums 28 |

+ Skidruma aizvadisanas caurules aréjais diametrs 32 mm
 Skidruma aizvadiganas caurules garums 335 mm-935 mm

1.2 Tualetes izmantoSana visu gadu

Tualeti Simplett, kas ir uzstadita siltas telpas, varat izmantot visu
gadu. Sada gadijuma telpas aukstajas vietas ir jaizveido siltum-
izolacija ventilacijai un Skidruma aizvadiSanas sistémai, bet Skid-
ruma aizvadiSanas caurulei ir jablt pietiekami lielam slipumam,
lai Skidrums taja nesasaltu. Ja kidrums tiek uzkrats kanna, tad
ta rudent ir jaiztukso, lai, Skidrumam sasalstot, kanna nesaplistu.
Tualeti, kas ir uzstadita aukstas telpas, ziema var izmantot tikai
periodiski. Simplett tualete ir izgatavota no salizturigiem mate-
rialiem, tapéc sasalSana to nesaboja.

1.3 Ventilacija
Horizontalas ventilacijas caurules uzstadiSana

Pievienojiet tualetei horizontalo ventilacijas cauruli (2. detala).
Parliecinieties, lai caurules gals virs iek3gjas tvertnes bitu no-
vietots ta, lai iesp&jamais kondensats tecétu iek3a tvertné (sk.
3. attélu).

Ventilacijas caurule caur aizmuguréjo sienu

Ventilacijas caurule caur aizmuguréjo sienu (4. attéls). lzmanto-
jot shému ar izmériem (1. attéls), izveidojiet aizmuguréja siena
vismaz @ 75 mm lielu izvadu horizontalas ventilacijas caurules
(2. detala) vajadzibam. Lai ventilacijas caurulé neuzkratos kon-
densats, sienas atverei ir jaatrodas nedaudz augstak par tualeté
esosSo atveri. Horizontala ventilacijas caurule pirms satsinasanas
ir jaatstaj tik gara, lai jisu izmantotais ltkums savienotu horizon-
talo un vertikalo ventilacijas cauruli iespéjami |ézena lenki. Par-
liecinieties, ka caurule sausaja tualeté ir ievietota t3, ka paradtts
3. attéla.

Horizontalajai ventilacijas caurulei pievieno @ 75 mm kanaliza-
cijas cauruli, kuru izvada virs jumta kores. Sim nolukam speciali
izveidoto ,Ventilacijas caurules komplektu” var iegadaties Biolan
interneta veikala. Piemérotu cauruli var iegadaties art santehni-
kas veikalos un plasa sortimenta bivmaterialu veikalos. Caurulu
savienoSanai rekomendéjam izmantot ieapalu [tkumu. Lieki [tku-
mi ventilacijas caurulé var negativi ietekmét gravitacijas venti-
laciju un tadéjadi izraisit problémas ar smakam. Ja ir vélésanas,
ventilaciju var pastiprinat ar Biolan véja ventilatoru.

480

1. attéls

422

3. attéls

180

A

Ar baribas vielam bagati Skidrumi nedrikst ie-
plist pa tieSo augsné, jo var izraisit parmerigu

baribas vielu koncentraciju.
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Ventilacijas caurule tualetes telpa

Ventilacijas cauruli var izvadit caur jumtu art tualetes telp3, ievé-
rojot ieprieks aprakstitas instrukcijas (5. attéls). Jumta izvadu var
noblivét ar, pieméram, specialu jumta izvadiem paredzetu kom-
plektu. Izvadi ir nopérkami Biolan interneta veikala vai bivmate-
rialu veikalos.

1.4 Skidruma aizvadigana
Skidruma piltuves un caurules uzstadisana

Pievienojiet 3kidruma piltuvi (8. detala) skidruma caurulei (7. de-
tala) un novietojiet piltuvi uz stativa (6. detala) iekartas iek3pusé
(3. attéls). Izvadiet skidruma cauruli gar iek3gjo tvertni pa atveri
iekartas aizmuguréja dala. Caurule ir elastiga, un tas garumu var
regulét, pavelkot aiz gala.

Ja objekta nav kanalizacijas, izveidojiet Skidruma caurules (7. de-
tala) vajadzibam vismaz @ 43 mm lielu caurumu aizmugures siena
vai grida (4. attéls).

Skidruma savaksana

Skidruma caurule ir janovada noslégta kanna, tvertné vai kanali-
zacijas sistéma. lzvéloties Skidruma tvertnes lielumu un atrasa-
nas vietu, nemiet vera, ka nedéla uz vienu cilvéeku jarékina 1-1,5
L urtina. Uzstadot Skidruma cauruli, atcerieties to novietot pietie-
kami liela slipuma, lai Skidrums gravitacijas ietekmeé tecétu uz
leju. Tas nozimé, ka siena izveidojamai atverei ir jaatrodas zemak
par ierices atveri (2-3 cm/m). Kannu var novietot, pieméram, uz
saniem vai ierakt zeme.

Kannas komplektu un Skidruma caurules pagarinasanai nepie-
cieSamos piederumus varat pasitit Biolan interneta veikala vai
art iegadaties pie Biolan izplatitaja. Skidruma caurules pagarina-
$anai ir pieméroti art @ 32 mm kanalizacijas caurules fragmenti.
Caurulu savienojuma vietas rekomendéjam izmantot uzmavas.

2. SIMPLETT LIETOSANA UN APKOPE

Simplett sausa tualete vienmeér ir jalieto séZot, lai Skidrums un
cietie atkritumi atdalttos.

Pirmajas lietoSanas reizes vajadzetu pieverst uzmanibu sédésa-
nas pozicijai, lai urins aizplistu tam paredzétaja vieta.
Atcerieties apmacit ari savus viesus, ka lietot tualeti.

Simplett sausaja tualeté bez tualetes atkritumiem varat mest art
tualetes papiru un specialas mitras salvetes, kuras kompostéjas.

Sausaja tualeté nedrikst mest:

* higiéniskas paketes, atkritumus

* kimikalijas, kalkus

* mazgasanas lidzeklus, mazgasanas tdeni
* pelnus, izsmékus, sérkocinus

2.1 Sauso pakaisu lietosana

Piemeérotu pakaiSu izmantoSana ir arkartigi svariga, lai tualete
darbotos pareizi. PakaiSiem rekomendéjam izmantot Biolan pa-
kaiSus kompostam un sausajam tualetém. Pirms sakat izmantot
tualeti, ieberiet iek3&jas tvertnes (11. detala) pamatné paris cen-
timetru biezu pakaisu kartu. PakaiSus pievienojiet tikai péc liela-
jam dari¥anam®”.
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lapa www.biolan.lv




2.2 lekséjas tvertnes iztukSoSana

[V

Kad tualetes ieksgja tvertne ir pilna, tas saturs iztukSojams kom-
postétaja. Ja tvertné izmantojat biodegradéjamus maisinus, tad
kompostétaja ievietojiet maisinu un ta saturu atseviski, lai kom-

postésanas process bitu efektivaks. lek3gjas tvertnes pamatné
zem pakaisiem var ieklat avizi.

2.3 Skidruma tvertnes iztukSoZana

Skidruma tvertni iztukgojiet péc vajadzibas. Tomér noteikti tas
jaizdara pirms ziemas sezonas, lai tvertne sasalstot nesaplistu.
Urins bagatigi satur bartbas vielas, jo tpasi slapekli. To var izman-
tot darza méslo3anai vai nu uzreiz un atskaidot ar ddeni attiect-
bas 1:5, vai art péc tris ménesu nostadinasanas tira veida.

2.4 Cieto atkritumu kompostésana

No Simplett sausas tualetes iznemtie cietie atkritumi pirms iz-
manto3anas darza méslosanai higienisku iemeslu dé| vispirms ir
jakomposté - vismaz viens gads pirms izmantosanas édamiem
augiem un apmeéram pusgads pirms izmantoSanas dekorativiem
augiem. Tualetes atkritumus varat kompostét vai nu vienus pa-
Sus, vai art kopa ar darza un virtuves atkritumiem. Kompostéjot
atkritumus, ievérojiet viet&jos atkritumu apsaimniekoSanas no-
teikumus, ka art ieverojiet pietiekamu attalumu lidz kaiminiem,
akam un tdenskratuvém. Atkritumu apraksana zeme ir aizliegta.
Tualetes atkritumu kompostéSanai vienmér ir jaizmanto nosléegts
kompostétajs ar vaku. Sim nolikam pieméroti ir, pieméram, Bio-
lan darza kompostétajs vai Biolan vides kompostétajs ,Akmens".
Papildu informaciju par noradijumiem, kas saisttti ar komposté-
Sanu, tualetes atkritumu kompostésanu un to lietderigu izmanto-
ganu atradisiet masu majas lapa www.biolan.fi/latvia.

2.5 Tirisana

Visas sausas tualetes Simplett detalas var tirit ar parastajiem
majsaimniectbas tiriSanas lidzekliem. Tualetes detalas ir atvieno-
jamas cita no citas - ja atvienosiet ierici no skidruma novadisanas
un ventilacijas cauruléem, varésiet to iznest art ara. Izmazgajiet
vaka skidruma trauku un 3kidruma piltuvi (8. detala), ka art izska-
lojiet Skidruma cauruli (7. detala) ar siltu Gdeni un vieglu mazga-
8anas lidzekli vai kristalisko sodu vismaz reizi gada, lai nonemtu
izveidojusas urina nogulsnes.

3. IESPEJAMAS PROBLEMAS
3.1 Smaka

Ja paradas problémas ar smaku, parbaudiet, vai ierices pamat-
né zem iekd&jas tvertnes nav sakrgjies Skidrums. Ja pamatné ir
skidrums, parbaudiet skidruma caurules savienojumu vietas un,
ja nepieciesams, nomazgajiet tualetes iek3gjas detalas (sk. 2.5.
punktu). Lai novérstu problémas ar smaku, varat art péc katras tu-
aletes lietosanas reizes ieliet nelielu Gdens daudzumu Skidruma
piltuve. Tapat atcerieties vienmér nosegt atkritumus ar pietieka-
mi lielu daudzumu sauso pakaisu.

3.2 Kukaini un to kapuri

Ja tualeté paradas, pieméram, musas, iztuk3ojiet un izmazgajiet
ieksgjo tvertni, ka ari parbaudiet korpusa dalas tirtbu (sk. 2.5.
punktu). Izniciniet tualetes telpa lidojo3os kukainus ar izsmidzi-
namu insekticidu uz uz piretrina bazes. Lai izraudzitos piemérotu
insektictdu, vaicajiet padomu savam pardevéejam. Tapat parlieci-
nieties, vai ventilacija strada pietiekami un vai pakaisi ir lietoti
pietiekama daudzuma.
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lerices utilizacija
Materials, no ka izgatavota detala, ir redzams detalu saraksta
(40. lpp.). Utilizéjiet katru detalu atbilsto3i tas materialam. Vien-

meér ieverojiet regionalos un attieciga savaksanas punkta nora-
dijumus.

A Uz energijas atkritumu vai plastmasas sa-
vaksanas punktu:

z O4| , PE = polietiléns

PE-LD Uz energijas atkritumu savak3anas pun-

A ktu:

c 02 : PP = polipropiléns

PE-HD Uz metél_a %jcavvélféarlas punktu:
NT = neriiséjo3ais térauds

COS > Uz makulatiras savaksanas punktu:
PP

papirs

Uz plastmasas savaksanas punktu:
PVC = polivinilhlorids

N
&b

PVC
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Jautajumi par garantiju
Biolan sausajai tualetei Simplett ir viena gada garantija.

1. Garantija ir spéka no pirksanas datuma un attiecas uz iespéja-
miem materialu un izgatavosanas defektiem. Garantija neat-
tiecas uz jebkadiem netiesiem bojajumiem.

2. Biolan Oy patur tiestbas péc saviem ieskatiem izlemt par boja-
tu detalu remontu vai mainu.

3. Stgarantija neattiecas uz jebkadiem bojajumiem, ko izraisijusi
pavirsa ierices lietoSana vai lieto3ana, piemérojot parmérigu
speku, ka art 3is lietosanas instrukcijas neieverosana vai iert-
ces parasta nolietosanas.

Jautajumos, kas saistiti ar garantiju, lddzam sazinaties tiesa vei-
da ar Biolan Oy.

Biolan Oy
BIOLAN
@ FIN-27501 Kauttua
R

info@biolan.fi



BIOLAN naudojiﬁsoail:litt’:itgi;i
SIMPLETT

Naudojimo instrukcija

,Biolan Simplett” yra sausasis unitazas, statomas ant
grindy patalpose arba lauke. ,Simplett” veikimo principas
pagristas neskystuyjy atlieky ir skysciy atskyrimu sédimo-
joje dalyje. Unitazas naudojamas be vandens ir elektros.
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Sudedamyjy daliy sarasas

ggl(ij:damoji Pavadinimas PrekesNr. | MedZiaga
1 Plokstelé su logotipu 21570211 |RST
2 Gulstiasis vedinimo vamzdis 28704055 | PP (nepaZenklintas) / PVC
3 Izoliaciné sédyné ,Pehvakka” 70578500 |PPE
4 Unitazo rezervuaro virsus 17703073 |PE
5 Guminé jvore 75/83 18001001 |EPDM
6 Skyscio piltuvo laikiklis 21570210 |RST
7 Lankstusis skyscio vamzdis 28578010 |PE
8 Skyscio piltuvas 18703180 |PE
9 Unitazo rezervuaras 17703072 |PE
10 Lanksto kaistis, 2 vnt. 18726240 |PE
11 Vidiné talpykla 18703050 |PP
12 Vidinés talpyklos dangtis 18703060 |PP
Be iliustracijoje pavaizduoty komponenty prie unitazo ,Simplett”
taip pat pridedama:
Védinimo vamzdZio gaubtelis, #75mm | 40580007 |PE
Naudojimo instrukcija 27703180 |POPIERIUS
3
4
6
8
7
12
2
10,
5
1)
9
1

Atsarginiy daliy galima jsigyti i$ prekybos atstovy ir biolanshop.eu
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(LT) NAUDOJIMO INSTRUKCUIJA

1. PLANAVIMAS IR |RENGIMAS

Jrenkite ,Biolan Simplett” lygiai ant grindy. Rinkdami unitazui
vietg atsizvelkite j tai, kiek reikés erdvés jo védinimo bei skyscio
alinimo jtaisams ir ar bus patogu jj naudoti bei prizidréti. Unitaza
reikia pastatyti taip, kad virsutinj rezervuaro dangtj baty galima
atidaryti pakankamai placiai - jis turi netrukdyti patogiai iStus-
tinti rezervuaro.

1.1 Techniniai duomenys

llgis - 560 mm

Plotis - 525 mm

Sédynés aukstis - 480 mm

Aukstis - 515 mm

Svoris - 8 kg

Vidineés talpyklos tiris - 28 |

Skyscio i8leidimo vamzdZio iSorinis skersmuo - 32 mm
Skys¢io isleidimo vamzdZio ilgis - 335-935 mm

1.2 Unitazo naudojimas visus metus

Unitazg ,Simplett” galima naudoti visus metus, jei jis jrengiamas
Siltoje patalpoje. Tokiu atveju vedinimo ir skyscio Salinimo siste-
mas Saltose vietose reikia izoliuoti ir skyscio iSleidimo vamzdj
jrengti laikantis pakankamo nuolydZio, kad jame neuZ3alty skys-
tis. Jei skystis surenkamas | talpykla, ja reikia iStustinti rudenj,
kad Saldamas skystis jos nesuskaldyty. Jei unitazas jrengiamas
Saltoje vietoje, kartkartémis juo galima naudotis ir Ziema. ,Sim-
plett” gaminamas i$ atspariy 3alciui medZiagy, todél Saltis jam
nekenkia.

1.3 Védinimas

Gulsciojo védinimo vamzdzZio jrengimas

Pritaisykite gulstiajj vedinimo vamzdj (2 dalis) prie unitazo. Zid-
rekite, kad vamzdZio galas i8ljsty virs vidinés talpyklos. Taip van-
duo, kuris galbit susikondensuos, galés nutekeéti j vidine talpykla
(Zr. 3 pav.).

Veédinimo vamzdzZio iSvedimas per uzpakaline sieng

Vedinimo vamzdZio i¥vedimas per uZpakaling sieng (4 pav.). Pa-
darykite gulsciojo vedinimo vamzdZio pravadine kiauryme bent
75 mm skersmens, kaip parodyta matmeny bréZinyje (1 pav.).
Kiaurymé sienoje turi bati Siek tiek auksciau uz unitazo anga,
kad susikondensaves vanduo nesilaikyty vamzdyje. Atpjaukite
gulsciojo vedinimo vamzdZio atkarpa tokio ilgio, kad alkiné, prie
kurios bus jungiamas statmenasis védinimo vamzdis, sudaryty
kuo maZesnj islinkj. Zidrékite, kad vamzdis unitazo viduje bity
nustatytas j tokia padétj, kaip parodyta 3 pav.

ISkelkite védinimo trasa virs stogo kraigo naudodami jai 75 mm
skersmens nuoteky vamzd]. Védinimo vamzdziy paketa, kuris
pritaikytas Siam tikslui, galima atskirai jsigyti i3 ,Biolan” interne-
tinés parduotuveés. Tinkama vamzdj taip pat galima jsigyti Sildy-
mo, védinimo ir oro kondicionavimo jrangos parduotuvése arba
patikimose Ukio prekiy parduotuvése. Rekomenduojame naudoti
apskrita alkine. Jei vamzdyje bus daugiau alkiniy, jos trukdys
natdraliam védinimui, todél gali atsirasti blogo kvapo. Jei reikia,
padidinti védinimo efektyvuma galima jrengus ,Biolan Wind Fan®.
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1 pav.

I '_IF:
180

A

Skys¢iams su maistingosiomis medZiagomis
neturi bati leidziama patekti j dirvoZemj, an-
traip jis apkraunamas itin didelés koncentraci-

jos maistingosiomis medZiagomis.
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Védinimo vamazdis tualete

Védinimo vamzdj pro stogg taip pat galima nutiesti tualete, kaip
parodyta pirmiau pateiktose instrukcijose (5 pav.). Angg stoge
galima uZsandarinti naudojant, pavyzdZiui, pravadinj stogo kom-
plekta. Pravadiniy daliy galima atskirai jsigyti ,Biolan” interneti-
néje parduotuvéje arba tkio prekiy parduotuvése.

1.4 Skyscio isleidimas
Skys¢io piltuvo ir skyscio vamzdzZio jrengimas

Sujunkite skys¢io piltuva (8 dalis) su skystio vamzdZiu (7 dalis) ir
jtaisykite piltuva gaminio viduje esanciame laikiklyje (6 dalis)
(3 pav.). Praveskite skystio Zalinimo vamzdj 3alia vidinés talpy-
klos ir prakiSkite per kiauryme uZpakalinéje unitazo dalyje. Vamz-
dis yra lankstus, be to, jj galima iStempti traukiant uz galy.

Jei tualete néra nuoteky vamzdyno, padarykite uzpakalinéje sie-
noje arba grindyse bent 43 mm skersmens kiauryme skyscio is-
leidimo vamzdZiui (7 dalis) (4 pav.).

Skyscio iSleidimas

Nuveskite skysCio vamzdj j uZzdarg talpykla, rezervuara arba
nuoteky sistema. Rinkdami skyscio rezervuaro talpg ir jo jren-
gimo vietg skaiciuokite, kad vienas Zmogus per dieng isskiria
apie 1-1,5 litro lapimo. Tiesdami skyscio vamzdj nepamirskite
uztikrinti pakankamo nuolydZio (2-3 cm/m), kad skystis tekeéty
Zemyn netrukdomai. Dél to kiauryme sienoje reikia daryti Zemiau
uZ unitazo kiauryme. Jei pageidaujate, talpykla galite guldyti ant
Sono arba uzkasti po Zeme.

Talpyklos pakets ir skyscio vamzdZio ilginimo daliy galite jsigyti
i ,Biolan” internetinés parduotuvés arba pasiteirauti pardavi-
mo atstovo. Skyscio vamzdj taip pat galima pailginti naudojant
32 mm skersmens nuoteky vamzdyno dalis. VamzdZius jungti re-
komenduojame jungiamosiomis movomis.

2.,SIMPLETT“ NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA

Naudotis sausuoju ,Simplett” unitazu reikia sédomis, nes tik
taip atsiskirs skystiai ir neskystosios medZiagos.

Kai naudosite unitaza kelis pirmuosius kartus, atkreipkite démesj
j savo sédéseng, kad Slapimas tekéty reikiama kryptimi.

Nepamirskite paaiskinti ir savo sve&iams, kaip naudotis unitazu.

Be fekalijy j unitaza ,Simplett” taip pat galima mesti tualetinj po-
pieriy ir suyrancias veido servetéles.

J unitaza negalima mesti:

* sanitariniy ranksluosciy, Siuksliy,
* cheminiy medZiagy, kalkiy,

* plovikliy, skalbimo vandens,

* peleny, nuortky, degtuky.

2.1 Sugeriamosios medzZiagos naudojimas
Unitazas veiks kaip numatyta, jei bersite j jj tinkamg sugeriamaja
medZiaga. Rekomenduojame naudoti,Biolan" kompostavimo ir tu-
alety sugeriamajg medziaga. Prie$ naudodami unitaza paskleiski-
te ant vidinés talpyklos (11 dalis) dugno poros centimetry sluoks-
nj. Neberkite sugeriamosios medZiagos, kol nei8situstinote.
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5 pav.

Dél kompostavimo reglamenty pasitarkite su vieti-
niu pataréju Siuksliy Salinimo klausimais.
ISsamesnés informacijos apie kompostavima ir Sla-
pimo panaudojima rasite interneto svetainéje adre-
su www.biolan.fi/lithuania.




2.2 Vidinés talpyklos iStustinimas

Kai vidiné unitazo talpykla prisipildo, iStustinkite jg j kompostine.
Jei j talpykla dedate biologiskai skaidy maiSelj, meskite maiselj
ir jo turinj | kompostine atskirai, kad irimas bity spartesnis. Ant
talpyklos dugno, po sugeriamaja medZiaga, galite patiesti laksta
laikrascio.

2.3 Skyscio rezervuaro iStustinimas

IStustinkite skyscio rezervuarg pagal poreikj. Bet kokiu atveju i5-
tustinkite jj rudenj, kad nesuskilty nuo 3alcio. Slapime yra labai
daug maistiniy medziagy, ypac azoto. Atskiesta vandeniu santy-
kiu 1:5 jj galima naudoti darZe tuoj pat, arba neskiesta, taciau tik
palikus pastoveéti tris ménesius.

2.4 Neskystuyjy atlieky kompostavimas

Rapinantis higiena, prie3 naudojant darZe neskystasias atliekas,
iSpiltas i$ sausojo unitazo ,Simplett”, reikia kompostuoti bent
metus, jei jomis tresiami valgomieji augalai, ir mazdaug puse
mety, jei treSiami dekoratyviniai augalai. Unitaze sukauptas atlie-
kas galima kompostuoti atskirai arba kartu su darZo ar buitinemis
atliekomis. Kompostuodami paisykite vietiniy taisykliy, regla-
mentuojanciy atlieky tvarkyma, ir laikykités pakankamo atstumo
nuo kaimyny, Suliniy ir Salia esanciy vandens telkiniy. DraudZiama
atliekas uzkasti po Zeme. Unitaze surinktos atliekos turi biti kom-
postuojamos tvirtoje kompostinéje su danggiu. Tam tinka, pavyz-
dZiui, ,Biolan" sodo kompostiné arba ,Biolan" kompostiné-akmuo.
Daugiau informacijos apie taisykles, reglamentuojancias kompos-
tavimg, tualeto atlieky kompostavima arba jy naudojima, rasite
apsilanke masy interneto svetaineje www.biolan.fi/lithuania.

2.5 Valymas

Visas sausojo unitazo ,Simplett” dalis galima plauti bet kuriais
jprastiniais buitiniais plovikliais. Unitazo dalis galima iSmontuoti,
o jei atjungsite skyscio isleidimo ir védinimo vamzdZius, bus jma-
noma iskelti net visa unitaza. Nuplaukite skyscio indo virsy, skys-
&io piltuva (8 dalis) ir bent karta per metus praskalaukite skyscio
vamzdj (7 dalis) Siltu vandeniu ir Svelniai veikiantiu plovikliu arba
kristaliniu natriu, kad pasalintuméte galbit susikaupusias lapi-
mo nuoseédas.

3. GALIMOS PROBLEMOS

3.1 Kvapas

Jei sklinda blogas kvapas, patikrinkite, ar ant dugno, po vidine
skyscio talpykla, néra skyscio. Jei yra skyscio, patikrinkite skys-
Cio vamzdZiy jungtis ir, jei reikia, iSplaukite vidines unitazo dalis
(Zr. 2.5 punktg). Blogo kvapo taip pat galite iSvengti jpildami |
skyscio piltuva Siek tiek vandens kas kartg, kai pasinaudojate uni-
tazu. Be to, nepamirskite apiberti iSmaty pakankamu sluoksniu
sugeriamosios medZiagos.

3.2 Vabzdziai ir jy lervos

Pavyzdziui, jei tualete atsiranda musiy, iStustinkite bei iSplaukite
vidine talpykla ir patikrinkite, ar Svarus korpusas (Zr. 2.5 punkta).
Jei norite atsikratyti skraidanciy vabzdziy tualete, naudokite
piretrino pagrindu pagamintg purskala. Dél tinkamy priemoniy
pasitarkite su artimiausiu prekybos atstovu. Taip pat Zidreékite,
kad buty pakankamas védinimas ir kad baty uZberta uZtektinai
sugeriamosios medZiagos.
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Gaminio likvidavimas

Gamybai panaudotos Zaliavos yra pateiktos sudedamyjy daliy
sarase (Zr. 46 psl.). Kiekviena dalj 3alinkite, kaip aprasyta. Visada
laikykités Salyje ir surinkimo taske galiojanciy instrukcijy.

e
04

Co

PE-LD
Y
02

Co

Los
PP‘)

N
&

PVC

Energijai i$ atlieky gaminti arba plastikui
perdirbti:
PE - polietilenas

Energijai is atlieky gaminti:
PP - polipropilenas

Metalams surinkti:
RST - nertdijantis plienas

Popieriui perdirbti:
popierius

Plastikui perdirbti:
PVC - polivinilchloridas
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Apie garantija

Sausajam unitazui ,Biolan Simplett” suteikiama vieneriy mety

garantija.

1. Garantija galioja nuo jsigijimo dienos ir apdraudzia nuo galimy
medZiagy ir gamybos defekty. Pagal garantijg neatlyginama
jokia netiesiogineé Zala.

2. Jmoné ,Biolan Oy" pasilieka teise nuspresti dél sugadinty daliy
remonto ar keitimo savo nuoZidra.

3. Garantija nebus taikoma, jei gaminys sugenda naudojant jj ne-
atsargiai arba jéga, nesilaikant naudojimo instrukcijy arba dél
jprastinio dévéjimosi.

Su garantija susijusiais klausimais kreipkités tiesiogiai j ,Biolan Oy".

Biolan Oy

PO.Box 2,
FI-27501 Kauttua
info@biolan.fi



BIOLAN
SIMPLETT

Kasutusjuhend

Biolan Simplett on pérandapinnale paigutatav ning sise-
javélisoludes kasutatav kuivkdimla. Kdimla eraldab tahke
véljaheite ja vedeliku istmeosas. Kdimla ei eelda toimimi-
seks kanalisatsiooni ega elektri olemasolu.
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Osade loend

Osa |Nimetus Osanr Materjal
1 logoplaat 21570211 |RVT
2 horisontaalne ventilatsioonitoru 28704055 | PP (ei tahistatud) / PVC
3 prill-laud 70578500 |PPE
4 kaimlamahuti kaas 17703073 |PE
5 labiviiguava kummigarik 75/83 18001001 |EPDM
6 vedelikulehtri kinnitusklamber 21570210 |RVT
7 elastne vedelikutoru 28578010 |PE
8 vedelikulehter 18703180 |PE
9 kaimlamahuti 17703072 |PE
10 | hingetapp, 2 tk 18726240 |PE
11 |siseanum 18703050 |PP
12 |siseanuma kaas 18703060 |PP
Simplett Kuivkaimla juurde kuuluvad lisaks koostejoonisel
naidatule veel jargmised osad:
ventilatsioonitoru kate, @ 75 mm 40580007 |PE
kasutusjuhend 27703180 |PABER
3 |
4
6 |
8 |
7
12
2
10,
5
11
9
1

Varuosade miiiik: edasimiitijad ja biolanshop.eu




(ET) KASUTUSJUHEND

1. PROJEKTEERIMINE JA PAIGALDAMINE

Paigaldage Biolan Simplett horisontaalselt pdrandapinnale. Ar-
vestage seadme asukohta valides kliimaseadme paigaldamise ja
vedeliku dravoolu juhtimise vajadust ning hooldamiseks vajalikku
ruumi. Seade paigaldatakse nii, et mahuti kaant saaks avada ning
tiihjendamine on lihtne.

1.1 Tehnilised andmed

stigavus 560 mm

laius 525 mm

istmekdrgus 480 mm

kdrgus 515 mm

mass 8 kg

siseanuma maht 28 |

vedeliku dravoolutoru vélislabimddt 32 mm
vedeliku dravoolutoru pikkus 335-935 mm

1.2 Kdimla aastaringne kasutamine

Sooja ruumi paigaldatud kaimlat v3ite kasutada aasta ringi. Ven-
tilatsioonitoru ja vedeliku dravoolu tuleb kiilmades ruumides va-
rustada soojusisolatsiooniga ning tagada vedeliku @ravoolutorus
piisav kalle, et vedelik torus ei jaatuks. Kui vedelikku kogutakse
kanistrisse, tuleb see siigisel tiihjendada, et kanister vedeliku
jadtumisel ei puruneks. Ka kiilmas ruumis asuvat kaimlat v&ib
talviti aeg-ajalt kasutada. Kaimla on valmistatud kiilmakindlatest
materjalidest, seepdrast jadtumine seda ei kahjusta.

1.3 Ventilatsioon
Horisontaalse ventilatsioonitoru paigaldamine

Paigalda seadmesse horisontaalne ventilatsioonitoru (osa 2).
Jalgi, et toru ots ulatuks siseanuma peale selliselt, et voimalik
kondensvesi valguks siseanumasse (vt pilt 3).

Ventilatsioonitoru ldbi tagaseina

Ventilatsioonitoru labi tagaseina (pilt 4). Tee tagaseina mdGte
pildi (pilt 1) alusel vahemalt 75 mm labimddduga &bivik hori-
sontaalse ventilatsioonitoru (osa 2) jaoks. Seinas olev ava peab
olema veidi seadme avast kdrgemal, et kondensvesi torusse ei
koguneks. L&ika horisontaalne ventilatsioonitoru digesse m34tu,
et kasutatud torupdlve saaks tihendada vertikaalse ventilatsioo-
nitoruga vdimalikult laia nurga all. Veendu, et toru asetub kaimla
sees pildil 3 kujutatud viisil.

Horisontaalset ventilatsioonitoru jatkatakse 75 mm &bimda-
duga kanalisatsioonitoruga katuseharjast kdrgemale. Biolani e-
poest voib hankida lisatarvikuna spetsiaalse Ventilatsioonitoru-
komplekti. Sobiva toru vdib hankida ka sanitaartehnika vdi hasti
varustatud ehitusmaterjalide kauplusest. Soovitatav on kasuta-
da Umardatud torupdlve. Mittevajalikud painutuskohad ventilat-
sioonitorus takistavad raskusjdu mdjul toimivat ventilatsiooni
ning vdivad pdhjustada ebameeldiva [6hna teket. Ventilatsiooni
vdib soovi korral téhustada Biolani Tuuleventilaatori abil.

pinnasesse, sest need tekitavad ileliigse toit-

c Toitainerikkaid vedelikke ei tohi juhtida otse
ainekoormuse.

480

Pilt 1.

180
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Ventilatsioonitoru kdimlaruumis

Ventilatsioonitoru vdib viia lles ka &bi kdimlaruumi lae eespool
toodud juhist jargides (pilt 5). Katuse l&biviik tihendatakse nai-
teks katuse labiviigukomplektiga. Labiviigu v8ib hankida lisatar-
vikuna Biolani e-poest vdi ehitusmaterjalide kauplustest.

1.4 Vedeliku eemaldamine
Vedelikulehtri ja vedelikutoru paigaldamine

Uhenda vedelikulehter (osa 8) vedelikutoruga (osa 7) ja paigal-
da lehtri sees olevale raamile (osa 6) (pilt 3). Suuna vedelikutoru
seadme siseanuma kdrvalt ja sealt edasi seadme tagaosas ole-
vast avast valja. Toru on elastne ning selle pikkust saab otstest
tdmmates muuta.

Kui kasutuskohas puudub kanalisatsioon, tee vedeliku dravoolu-
torule (osa 7) véhemalt 43 mm labim33duga ava tagaseina vi
p&randasse (pilt 4).

Vedeliku drajuhtimine

Vedelikutoru tuleb suunata kinnisesse kanistrisse, mahutisse vai
reoveesiisteemi. Arvesta vedelikumahuti mddtmete ja asukoha
valikul, et uriini tekib kaimla kasutaja kohta umbes 1-1,5/66pae-
vas. Veendu, et vedeliku dravoolutoru kalle on piisav (2-3 cm/m),
et vedelik raskusjou mdjul allapoole voolaks. Selle tagamiseks
peab seina sees olev ava seadme avast allpool olema. Kanistri
vib paigaldada ka kiilili vai siivistada pinnasesse.

Kanistripaketi ja vedeliku &ravoolutoru pikendustarvikuid saab
tellida Biolani e-poest v&i osta seadme edasimdijalt. Vedeliku
dravoolutoru pikendamiseks sobivad ka 32 mm labim&6duga
kanalisatsioonitoru osad. Uhenduskohtades on soovitatav kasu-
tada tihendusmuhvi.

2.SIMPLETTI KASUTAMINE JA HOOLDUS

Simpletti kuivkdimlat kasutatakse alati istudes, et vedelik ja
tahke aine eralduksid.

Esimestel kasutuskordadel tuleb istumisasendis jalgida, et uriin
kanduks Sigesse kohta.

Opetage ka kiilalistele kaimla kasutamist.

Simpletti kuivkadimlasse v@ib visata lisaks kaimlajaatmetele ka
tualettpaberit ja biolagunevaid puhastuslappe.

Kaimlasse ei ole lubatud visata:

* hiigieenisidemeid, prahti

* kemikaale, lupja

* pesuvahendeid, pesuvett

* tuhka, sigaretikonisid, tuletikke

2.1 Sidusaine kasutamine

Sobiva sidusaine kasutamine on kaimla toimivuse seisukohast
esmatahtis. Sidusainena on soovitatav kasutada Biolani Kom-
posti- ja Kaimlaturvast. Puista enne kdimla kasutuselevdttu
siseanuma (osa 11) p&hja paari sentimeetri paksune turbakiht.
Lisa turvast ainult parast ,suuremat hada".
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Teavet kompostimisnduete kohta saab kohalikult
jaatmekaitlusspetsialistilt.

Lisateavet kompostimise ja uriini taaskasutamise
kohta leiab veebilehelt www.biolan.fi/estonia.




2.2 Siseanuma tiihjendamine

Kui kdimla siseanum saab tais, tiihjendatakse anum kompostris-
se. Kui kasutad anuma sees biolagunevat kotti, pane sisu ja kott
komposteerumise tdhustamiseks kompostrisse eraldi. Siseanu-
ma p6hja turbakihi alla v3ib panna tiiki ajalehepaberit.

2.3 Vedelikundu tiihjendamine

Tihjenda vedelikundu vajaduse korral, kuid alati enne talve, et
ndu vedeliku jddtumise tdttu ei puruneks. Uriin sisaldab rohkesti
toitaineid, eriti dmmastikku. Seda vdib kasutada veega lahjenda-
tult (1:5) aiavéetisena vdi parast kolmekuulist séilitamist lahjen-
damata kujul.

2.4 Tahkete jadtmete kompostimine

Simpletti kuivkdimlast tlihjendatavad kaimlajadtmed tuleb hi-
gieeni tottu enne aias kasutamist kompostida - séddavate tai-
mede vaetamiseks vahemalt aasta ning ilutaimede vaetamiseks
umbes pool aastat. V&id kompostida tiksnes kdimlajaatmed voi
need koos aia- voi olmejaatmetega. Jargi kompostides kohalikke
jadtmekaitlusndudeid, vali kompostri asukoht ohutus kauguses
naabritest, kaevudest ja veekogudest. Jddtmete mahamatmine
on keelatud. Kéimlajaatmete kompostimiseks tuleb alati kasu-
tada kinnist, kaanega kompostrit. Sobiv komposter on nt Biolani
Aiakomposter v&i Biolani Maastikukomposter Kivi. Lisateavet
kompostimise kohta kehtivate eeskirjade, kdimlajadtmete kom-
postimise ning komposti kasutamise kohta saab meie kodulehe-
kiljelt www.biolan.fi/estonia.

2.5 Puhastamine

Simpletti kuivkdimla kdiki detaile vdib puhastada kodu ldpu-
hastusainetega. Kdimla osad saab lahti v&tta ning kui eemaldada
seadme vedeliku dravoolu- ja ventilatsioonitorud, saab seadme
valja tdsta. Pese istumisaluse vedelikukaussi, vedelikulehtrit
(0sa 8) ja dravoolutoru (osa 7) sooja vee ja lahja puhastusvahendi
vi kristallsoodaga vahemalt kord aastas, et kdrvaldada uriinist
tekkinud sade.

3. VOIMALIKUD PROBLEEMOLUKORRAD
3.1L6hn

Kui tekib [5hnaprobleeme, kontrolli, et kdimla pdhjas, siseanuma
all, ei ole vedelikku. Kui pdhjas on vedelikku, kontrolli vedeliku-
toru Gihenduskohti ning pese vajaduse korral seadme sisedetailid
(vt punkt 2.5). L6hnaprobleemide ennetamiseks vaib kallata pa-
rast iga kasutuskorda véikese koguse vett lehtrisse. Ara unusta
jadtmetele piisavas koguses turvast peale puistata.

3.2 Putukad ja putukavastsed

Kui kdimlas on nt kérbseid, tiihjenda ja pese siseanum ning kont-
rolli kdimla raami puhtust (vt punkt 2.5). Havita kaimlaruumis
lendavad putukad pihustatava piretriinipdhise torjevahendiga.
Kisi sobiva tdrjevahendi valimisel ndu toote miitijalt. Veendu, et
ventilatsioon on piisav ning turvast on kasutatud piisavalt.
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Toote hdvitamine

Toote valmistamiseks kasutatud materjalid on loetletud osade
loendis (lk 52). Havitage k3ik toote osad asjakohaselt. Jargige
alati kohalikke ndudeid ja kogumispunktis saadud juhiseid.

c04 > Energiajadtmete kogumispunkti vdi plast-

jadtmete kogumispunkti:
PE-LD PE = poliieteen

z PP = poliipropeen

PE-HD Metallijaatmete kogumispunkti:
A RVT =roostevaba teras

05

PP

A Energiajadtmete kogumispunkti:
02 >

C Q Vanapaberi kditlusse:

paber

Plastjaatmete kogumispunkti:

C 03 > PVC = poliiviniiiilkloriid

PVC
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Garantii

Biolani Simplett Kuivkaimlal on aastane garantii.

1. Garantii algab ostukuupdevast ning katab vdimalikud mater-
jali- ja tootmisdefektid. Garantii ei kata vaimalikke kaudseid
kahjusid.

2. Biolan Oy jatab endale Siguse otsustada defektse detaili pa-
randamise vdi valjavahetamise (le.

3. Kéesolev garantii ei kata seadmega hooletu vdi végivaldse
Uimberkaimise, kasutusjuhendite eiramise vdi normaalse kulu-
mise tagajarjel tekkinud kahjustusi.

Garantiikiisimustega palun pé6rduge otse Biolan Oy poole.

Biolan Oy

PL 2,

FIN-27501 Kauttua
info@biolan.fi
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Instrukcja obstugi

Biolan Simplett to sucha toaleta, ktéra moze by¢ umiesz-
czana na powierzchni podtogi zaréwno w obiektach za-
mknietych, jak i poza nimi. Dziatanie toalety Simplett
opiera sie na oddzieleniu odpaddw statych i cieczy w cze-
sci sedesowej. Toaleta nie wymaga ani wody, ani energii

elektrycznej.

Spis tresci

Lista komponentéw

1. PLANOWANIE | MONTAZ

1.1 Specyfikacje techniczne

1.2 Catoroczne korzystanie z toalety
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Zatrzymaj te instrukcje obstugi!

57



58

Lista komponentow

Komponent |Nazwa Nr czesci Materiat
1 ptytka z logotypem 21570211 |RST
2 pozioma rura wentylacyjna 28704055 | PP (brak oznaczenia) / PVC
3 sedes termiczny Pehvakka 70578500 |PPE
4 gorna czesc zbiornika sedesowego 17703073 |PE
5 guma przelotowa 75/83 18001001 |EPDM
6 wspornik lejka do cieczy 21570210 |RST
7 gietka rura cieczowa 28578010 |PE
8 lejek do cieczy 18703180 |PE
9 zbiornik sedesowy 17703072 |PE
10 sworzen zawiasu, 2 szt. 18726240 |PE
11 zbiornik wewnetrzny 18703050 |PP
12 pokrywa do zbiornika wewnetrznego | 18703060 |PP
Oprocz czesci zilustrowanych na zdjeciu
toaleta Simplett zawiera réwniez:
zaslepke rury wentylacyjnej, @ 75 mm | 40580007 |PE
Instrukcje obstugi 27703180 |PAPIER
3 |
4
6 |
8 |
7
12
2
10,
5
1)
9
1

Sprzedaz czesci zapasowych: sprzedawcy i biolanshop.eu



(PL) INSTRUKCJA 0BStUGI

1. PLANOWANIE | MONTAZ

Zamontuj toalete Biolan Simplett w pozycji poziomej na podto-
dze. Przy podejmowaniu decyzji o lokalizacji urzadzenia wez pod
uwage przestrzen potrzebna do jego wentylacji i usuwania cieczy,
a takze jego uzytkowania i pielegnacji. Urzadzenie nalezy umie-
scic tak, aby mozliwe byto otworzenie gornej pokrywy zbiornika
na tyle szeroko, aby umozliwic¢ tatwe opréznienie.

1.1 Specyfikacje techniczne

gtebokos¢ 560 mm

szerokos¢ 525 mm

wysokosc siedzenia 480 mm

wysokosc¢ 515 mm

waga 8 kg

rozmiar zbiornika wewnetrznego 28 |

zewnetrzna srednica rury do usuwania cieczy 32 mm
dtugosc rury do usuwania cieczy 335-935 mm

1.2 Catoroczne korzystanie z toalety

Jesli zamontujesz toalete Simplett w cieptym miejscu, mozesz z
niej korzystac przez caty rok. System wentylacji i system usuwa-
nia cieczy nalezy zaizolowac w zimnych pomieszczeniach, a rura
do usuwania cieczy musi by¢ nachylona pod odpowiednim katem,
aby zapobiec zamarzaniu cieczy w rurze. Jesli ciecz jest zbierana
w kanistrze, nalezy oproznic kanister jesienia, aby zapobiec jego
peknieciu na skutek mrozu. W zimie mozna okazjonalnie korzy-
stac z toalety znajdujacej sie w zimnym miejscu. Toaleta Simplett
jest wykonana z materiatow odpornych na mréz, co zapobiega jej
zniszczeniu przez mroz.

1.3 Wentylacja

Montaz poziomej rury wentylacyjnej

Zamontuj pozioma rure wentylacyjng (czes¢ 2) w urzadzeniu. Pa-
mietaj, ze koniec rury musi wystawac ponad zbiornik wewnetrzny,
aby woda, ktéra moze sie skropli¢, mogta wptynac do zbiornika
wewnetrznego (patrz rys. 3).

Poprowadzenie rury wentylacyjnej przez tylna Sciane
Poprowadzenie rury wentylacyjnej przez tylng sciane (rys. 4). Wy-
konaj otwor przelotowy o srednicy co najmniej 75 mm, zgodnie
z rysunkiem wymiarowym (rys. 1) poziomej rury wentylacyjnej.
Otwor do wykonania w scianie musi by¢ umieszczony nieco wyzej
niz otwor w urzadzeniu, aby zapobiec pozostawianiu skroplonej
wody w rurze. Przytnij poziomg rure wentylacyjna na odpowied-
nig dtugosc¢, tak aby zapewni¢ jak najtagodniejsze potaczenie
zastosowanego ztacza katowego z pionowa rura wentylacyjna
tukiem. Upewnij sig, ze rura jest umieszczona wewnatrz toalety,
tak jak narys. 3.

Wysun pozioma rure wentylacyjng powyzej kalenicy dachu, uzy-
wajac rury kanalizacyjnej o srednicy 75 mm. Zestaw rur wenty-
lacyjnych, ktéry jest przeznaczony do tego celu, jest dostepny
u sprzedawcow jako element wyposazenia. Odpowiednia rure
mozna kupi¢ réwniez w sklepach HVAC i dobrze zaopatrzonych
sklepach ze sprzetem. Zalecamy uzycie zaokraglonego ztacza ka-
towego. Dodatkowe zagiecia w rurze utrudniaja naturalng wenty-
lacje i mogg powodowac problemy z nieprzyjemnymi zapachami.
Wentylator wiatrowy Biolan moze usprawnic wentylacje.

by cieczy bogatych w sktadniki odzywcze, po-
niewaz powoduja one nadmierna koncentracje
tadunku substancji odzywczych.

2 Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie do gle-
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Rura wentylacyjna w toalecie

Rura wentylacyjna moze by¢ réwniez poprowadzona przez dach
wewnatrz toalety zgodnie z powyzszymi instrukcjami (rys. 5).
Element przepustowy w dachu moze by¢ uszczelniony, na przy-
ktad za pomoca zestawu elementéw przepustowych dla dachu.
Elementy przepustowe s3 dostepne jako elementy wyposazenia
w sklepach ze sprzetem.

1.4 Usuwanie cieczy

Montaz lejka do cieszy i rury cieczowej

Podtacz lejek do cieczy (czes¢ 8) do rury cieczowej (czes¢ 7) i
zamontuj lejek we wsporniku (czes¢ 6) (rys. 3) wewnatrz urza-
dzenia. Poprowadz rure do odprowadzania cieczy przez zbiornik
wewnetrzny { przez otwdr w tylnej czesci urzadzenia. Rura jest
gietka, a jej dtugos¢ mozna regulowac poprzez pociagniecie za jej
konce.

Jesli w pomieszczeniu nie ma kanalizacji, wykonaj w tylnej scianie
otwor o srednicy co najmniej 43 mm lub w podtodze dla rury do
odprowadzania cieczy (czesc 7) (rys. 4).

Odprowadzanie cieczy

Poprowadz rure cieczowa do zamknietego kanistra, zbiornika
lub kanalizacji. Przy wymiarowaniu i wyborze miejsca na zbiornik
cieczy zwroc uwage, ze ilos¢ wydalanego moczu na osobe i dobe
wynosi okoto 1-1,5 litra. Podczas montazu rury cieczowej nale-
zy pamietac¢ o odpowiednim kacie nachylenia (2-3 cm/m), aby
umozliwi¢ swobodny sptyw cieczy. Dlatego otwdr w Scianie musi
by¢ umieszczony nizej niz otwor w urzadzeniu. Mozesz potozyc
kanister na boku lub zakopac go w ziemi.

Mozesz poprosi¢ swojego sprzedawce o zamowienie zestawu ka-
nistrow i czesci do wydtuzenia rury cieczowej. Rure mozna row-
niez przedtuzyc za pomoca czesci do rur kanalizacyjnych o sred-
nicy 32 mm. Zalecamy stosowanie tulejek taczacych w ztgczach.

2. KORZYSTANIE Z TOALETY SIMPLETT |
JEJ PIELEGNACJA

Z suchej toalety Simplett nalezy korzystac¢ w pozycji siedzacej,
aby umozliwi¢ oddzielenie cieczy i substancji statych.

Podczas pierwszych kilku uzy¢ toalety zwrdc uwage na swoja
pozycje siedzacy, aby skierowac strumien moczu we wtasciwy
sposob.

Pamietaj, aby poinstruowac réwniez swoich gosci, w jaki sposob
nalezy korzystac z toalety.

Oprocz odpaddw toaletowych mozesz réwniez wtozyc do toalety
Simplett papier toaletowy i rozktadajace sie bibutki do twarzy.

Do toalety nie wolno wktadac nastepujacych rzeczy:
* podpasek, gruzu;

* chemikaliow, wapna;

* detergentdw, brudnej wody po myciu;

* popiotu, niedopatkdw papierosow, zapatek.

2.1 Stosowanie materiatu speczniajacego

Zastosowanie odpowiedniego materiatu speczniajgcego jest
niezbedne do prawidtowego dziatania toalety. Jako materiat
speczniajgcy zalecamy korzystanie z Kompostu Biolan i Materia-
tu speczniajgcego do toalet Biolan. Przed uzyciem toalety potoz
warstwe materiatu speczniajgcego o grubosci kilku centymetrow
na dnie zbiornika wewnetrznego (czes¢ 11). Nie dodawaj mate-
riatu speczniajgcego az do momentu wyproéznienia.
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Rys. 4

Rys.5

Skonsultuj sie z lokalnym doradca ds. usu-
wania odpadow w sprawie przepisow doty-
czacych kompostowania.




2.2 Opréznianie zbiornika wewnetrznego

Gdy zbiornik wewnetrzny toalety wypetni sie, opréznij jego za-
wartos¢ do kompostownika. Jezeli uzywasz worka biodegra-
dowalnego wewnatrz pojemnika, umiesc zawartosc¢ i worek od-
dzielnie w kompostowniku, aby zintensyfikowac proces rozktadu.
Mozesz umiescic kawatek gazety na dnie zbiornika pod materia-
tem speczniajacym.

2.3 Oprdznianie zbiornika cieczy

Oproznij zbiornik cieczy, gdy zajdzie taka koniecznosc¢. W kazdym
przypadku oproznij zbiornik jesienia, aby zapobiec jego peknieciu
z powodu mrozu. Mocz jest bardzo bogaty w sktadniki odzywcze,
zwtaszcza azot. Mozna go uzywac w ogrodzie, od razu w formie
rozcieniczonej w wodzie w stosunku 1:5 lub bez rozciericzenia, po
pozostawieniu go na trzy miesiace.

2.4 Kompostowanie odpadow statych

Ze wzgledu na higiene odpady state z toalety, usuniete z toalety
suchej Simplett, musza by¢ kompostowane przed ich wykorzy-
staniem w ogrodzie: przez co najmniej rok przed zastosowaniem
do roslin jadalnych i przez okoto pét roku przed zastosowaniem
do roslin ozdobnych. Odpady z toalety mozna kompostowac sa-
modzielnie lub razem z odpadami ogrodowymi i domowymi. Pod-
czas kompostowania nalezy przestrzegac lokalnych przepisow
dotyczacych gospodarki odpadami oraz uwzgledni¢ wystarczaja-
ce odlegtosci ochronne od sasiadow, studni i pobliskich akwenow.
Zakopywanie odpadéw w ziemi jest zabronione. Kompostowanie
nieczystosci z toalet zawsze wymaga zastosowania statego kom-
postownika z pokrywa. Na przyktad Kompostownik ogrodowy
Biolan lub Kompostownik kamienny Biolan s3 odpowiednie do
tego celu.

2.5 Czyszczenie

Wszystkie czesci toalety suchej Simplett moga byc¢ czyszczone
przy uzyciu dowolnego, domowego srodka czyszczacego. Czesci
toalety mozna zdemontowac, a po odtgczeniu rur do odprowa-
dzania cieczy i rur wentylacyjnych mozna nawet wyjac urzadze-
nie. Myj pojemnik z cieczg na gorze i lejek do cieczy (czes¢ 8).
Wyczys¢ rure cieczowa (czesc 7) ciepta woda i tagodnym deter-
gentem lub skrystalizowanym sodem co najmniej raz w roku w
celu usuniecia wszelkich osaddw, ktére mogty pozosta¢ po mo-
czu.

3. POTENCJALNE PROBLEMY
3.1 Zapach

W przypadku wystapienia problemoéw z zapachem sprawdz, czy
na dnie, pod wewnetrznym zbiornikiem, nie ma cieczy. W przy-
padku obecnosci cieczy sprawdz potaczenia rur cieczowych i w
razie potrzeby umyj wewnetrzne czesci urzadzenia (zob. pkt. 2.5).
Mozesz rowniez zapobiec problemom z zapachami, wlewajac
niewielka ilos¢ wody do lejka do cieczy po kazdym uzyciu toale-
ty. Pamietaj réwniez o przykryciu odchoddw odpowiednia iloscig
materiatu speczniajgcego.

3.2 Owady i larwy

Jezeli w toalecie pojawig sie np. muchy, oproznij i umyj zbiornik we-
wnetrzny oraz sprawdz, czy urzadzenie jest czyste (zob. pkt. 2.5).
Pozbadz sie wszelkich latajgcych owadow w toalecie za pomoca
sprayu na bazie pyretryny. Skonsultuj sie z lokalnym sprzedawca,
aby wybrac odpowiedni produkt. Upewnij sie réwniez, ze wentyla-
cja jest odpowiednia i ze zostata zastosowana odpowiednia ilos¢
materiatu speczniajgcego.
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Usuwanie produktu

Uzyte surowce zostaty uwzglednione na liscie komponentdéw
(zob. str. 58). Usuwaj kazda z czesci zgodnie z zaleceniami. Za-
wsze postepuj zgodnie z instrukcjami regionalnymi i specyficzny-
mi dla danego punktu zbidrki.

e
04

Do zbiérki odpadéw energetycznych lub
l | > recyklingu tworzyw sztucznych:
PE = polietylen
PE-LD
A Do zbiérki odpaddw energetycznych:
c 02 ) PP = polipropylen
PE-HD Do zbidrki metalu:

RST = stal nierdzewna

ESQ Do recyklingu papieru:
PP

papier

Do recyklingu tworzyw sztucznych:

A PCW = polichlorek winylu
) p y

PVC
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Gwarancja
Sucha toaleta Biolan Simplett jest objeta roczng gwarancja.

1. Gwarancja jest wazna od daty zakupu i obejmuje ewentualne
wady materiatu i wykonania. Gwarancja nie obejmuje zadnych
szkdd posrednich.

2. Biolan Oy zachowuje prawo do decydowania o naprawie lub
wymianie uszkodzonych czesci wedtug wtasnego uznania.

3. Wszelkie uszkodzenia wynikajace z nieostroznego lub sitowe-
go obchodzenia sie z urzadzeniem, nieprzestrzegania instruk-
cji obstugi lub normalnego zuzycia nie sg objete gwarancja.

W sprawach zwiazanych z gwarancjg nalezy zwracac sie bezpo-
srednio do Biolan Oy.

Biolan Oy

PO.Box 2,

FI-27501 Kauttua, Finlandia
info@biolan.fi
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Instructions d’utilisation

Biolan Simplett sont des toilettes séches qui doivent &tre
posées sur le sol, a l'intérieur ou a l'extérieur. Le fonction-
nement des toilettes séches Simplett repose sur la sépa-
ration des déchets solides et des liquides dans la partie
siége. Les toilettes ne nécessitent ni eau ni électricité.
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Liste des composants

Composants | Dénomination Numéro de piece | Matériau
1 Plaque de logotype 21570211 RST
2 tuyau de ventilation horizontale 28704055 PP (non marqué) / PVC
3 siege thermique Pehvakka 70578500 PPE
4 dessus du réservoir WC 17703073 PE
5 caoutchouc de traversée 75/83 18001001 EPDM
6 support de l'entonnoir a liquide 21570210 RST
7 conduite de liquide flexible 28578010 PE
8 entonnoir a liquide 18703180 PE
9 réservoir WC 17703072 PE
10 axe de charniére, 2 unités 18726240 PE
11 réservoir intérieur 18703050 PP
12 couvercle du réservoir intérieur 18703060 PP
En plus des composants illustrés dans le schéma des composants,
les toilettes Simplett comprennent également :
capuchon du tuyau de ventilation d'un diamétre de 75 mm | 40580007 PE
Instructions d'utilisation 27703180 PAPER

N

Vente de piéces détachées: revendeurs et biolanshop.eu

64



(FR) MODE D'EMPLOI

1. PLANIFICATION ET INSTALLATION

Installez les toilettes Biolan Simplett en position horizontale sur
le sol. Pour déterminer l'emplacement de 'appareil, tenez compte
de l'espace nécessaires pour ses dispositifs de ventilation et
d'évacuation du liquide, ainsi que pour son utilisation et son en-
tretien. L'appareil doit étre placé de maniére a ce que l'ouverture
du couvercle supérieur du réservoir soit suffisamment grande
pour permettre une vidange facile.

1.1 Caractéristiques techniques

+ profondeur 560 mm

* largeur 525 mm

* hauteur de l'assise 480 mm

* hauteur 515mm

* poids 8kg

* capacité duréservoir intérieur 28

» diametre extérieur du tuyau d'évacuation du liquide 32 mm
* longueur du tuyau d'évacuation du liquide 335 mm-935mm

1.2 Utilisation des toilettes tout au long de
l'année

Si vous installez les toilettes Simplett dans un endroit chaud,
vous pouvez les utiliser tout au long de l'année. Ensuite, ses sys-
temes de ventilation et d'évacuation du liquide doivent étre iso-
lés dans des espaces froids, et le tuyau d'évacuation du liquide
doit étre suffisamment incliné pour empécher le liquide de geler
dans le tuyau. Si le liquide est recuedilli dans un récipient, celui-ci
doit &tre vidé a l'automne afin d'éviter qu'il ne se brise a cause du
gel. Des toilettes situées dans un endroit froid peuvent étre uti-
lisées occasionnellement pendant l'hiver. Les toilettes Simplett
sont fabriquées avec des matériaux résistants au gel, de sorte
qu'elles ne soient pas endommageées par le gel.

1.3 Ventilation
Installation du tuyau de ventilation horizontale

Installez le tuyau de ventilation horizontale (piece 2) dans l'appa-
reil. Veillez a ce que l'extrémité du tuyau dépasse le réceptacle
intérieur pour permettre a leau, qui peut éventuellement se
condenser, de s'écouler dans le réceptacle intérieur (voir Fig. 3).

Passage du tuyau de ventilation a travers la paroi arriére

Faites passer le tuyau de ventilation a travers la paroi arriére
(Fig. 4). Percez un trou de passage d'au moins 75 mm de dia-
métre, conformément au plan géométral (Fig. 1), pour le tuyau
de ventilation horizontale. Le trou a faire dans la paroi doit étre
situe légerement plus haut que le trou dans l'appareil pour évi-
ter que l'eau de condensation ne reste dans le tuyau. Coupez le
tuyau de ventilation horizontale a la longueur appropriée afin que
le raccord angulaire utilisé soit relié au tuyau de ventilation ver-
ticale en étant le moins courbé possible. Veillez a ce que le tuyau
soit placé a l'intérieur des toilettes comme indiqué dans la Fig 3.

Etendez le tuyau de ventilation horizontale jusquau-dessus de
la ligne de falte, en utilisant un tuyau dégout de 75 mm de dia-
metre. Le kit de ventilation, concu a cet effet, est disponible au
rayon accessoires des revendeurs. Vous pouvez aussi vous pro-
curer un tuyau approprié auprés des magasins de chauffage, ven-
tilation et climatisation et dans des quincailleries bien équipées.
Nous vous recommandons d'utiliser un raccord angulaire arrondi.
Tout coude supplémentaire dans le tuyau génera la ventilation
naturelle et peut causer des problemes d'odeur. Si vous le souhai-
tez, vous pouvez améliorer la ventilation en utilisant l'extracteur
Biolan.

422

L
180

A

Les liquides riches en nutriments ne doivent
pas pénétrer dans le sol car ils entrainent une
concentration excessive de la charge nutritive.
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Tuyau de ventilation dans la zone des toilettes

Le tuyau de ventilation peut également étre acheminé a travers
le toit a l'intérieur de l'espace toilettes en suivant les instructions
ci-dessus (Fig. 5). La traversée dans le toit peut &tre scellée, par
exemple, en utilisant le kit de passage pour le toit. Les traversées
sont disponibles au rayon accessoires des quincailleries.

1.4 Evacuation du liquide | /

Installation de l'entonnoir pour liquides et du tuyau pour li- II
quides ||
Raccordez l'entonnoir pour liquides (piéce 8) au tuyau pour li- ‘i
quides (piece 7) et installez l'entonnoir dans le support (piéce 6)

(Fig. 3) a lintérieur de l'appareil. Faites passer le tuyau d'évacua- \
tion du liquide par le réservoir intérieur a travers le trou situé |
dans la partie arriére de l'appareil. Le tuyau est flexible, et sa lon-
gueur peut étre ajustée en tirant sur les extrémités.

Si l'espace ne comporte aucun égout, faites un trou d'au moins
43 mm de diameétre dans la paroi arriére ou dans le sol pour le
tuyau d'évacuation du liquide (piece 7) (Fig. 4). Fig 4

Vidange du liquide

Faites passer le tuyau pour liquides dans un récipient ferme,
un réservoir ou le réseau d'égouts. Lorsque vous dimensionnez
et choisissez 'emplacement du réservoir pour liquides, tenez
compte du fait que la quantité d'urine éliminée par personne et
par jour est denviron 1 a 1,5 litre. Lors de linstallation du tuyau
pour liquides, n'oubliez pas de prévoir une inclination suffisante
(2-3 cm/m) pour permettre au liquide de s'écouler vers le bas
sans obstruction. Par conséquent, le trou a réaliser dans la pa-
roi doit étre situé plus bas que le trou dans l'appareil. Si vous le
souhaitez, vous pouvez poser le récipient sur le cdté ou l'enterrer

dans le sol. ‘ ' ———\ 5
Vous pouvez demander a votre revendeur de commander le kit L\:— |
récipient et les pieces pour rallonger le tuyau pour liquides. Le
tuyau peut également étre rallongé a l'aide de piéces de tuyau |
d'égout de 32 mm de diamétre. Nous vous recommandons d'utili- |
ser des manchons de raccordement dans les joints. \

|

\

1

2. UTILISATION ET ENTRETIEN DES
TOILETTES SECHES SIMPLETT

Les toilettes séches Simplett doivent toujours étre utilisées en Fig.5
position assise pour permettre la séparation des liquides et des
solides.

Lors des toutes premiéres utilisations des toilettes, faites atten-
tion a votre position assise pour diriger correctement l'urine.
N'oubliez pas d'expliquer a vos invités comment utiliser les toi-
lettes.

En plus des déchets des toilettes, vous pouvez également jeter
du papier toilette et des lingettes humides dégradables dans les
toilettes Simplett.

Vous ne devez pas jeter dans les toilettes:

* des serviettes hygiéniques, des débris

* des produits chimiques, de l? chaux Veuillez consulter votre conseiller local
* des détergents, 'eau de lessive A chargé de l'‘élimination des déchets pour

* des cendres, mégots de cigarette, allumettes prendre connaissance des réglementa-
tions sur le compostage.
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2.1 Utilisation des matiéres absorbantes

L'utilisation de matiéres absorbantes appropriées est essentielle
au bon fonctionnement des toilettes. Pour les matieres absor-
bantes, nous recommandons les matiéres absorbantes Biolan
pour les composteurs et les toilettes. Avant d'utiliser les toi-
lettes, disposez une couche de quelques centimétres d'épaisseur
au fond du réservoir intérieur (piéce 11). N'ajoutez les matiéres
absorbantes qu'aprés défécation.

2.2 Vidange du réservoir intérieur

Lorsque le réservoir intérieur des toilettes se remplit, videz-le
dans le composteur. Si vous utilisez un sac biodégradable a l'in-
térieur du réservoir, placez le contenu et le sac séparément dans
le composteur pour favoriser la décomposition. Vous pouvez
mettre un morceau de papier journal au fond du réservoir sous
les matieres absorbantes.

2.3 Vidange du réservoir pour liquides

Videz le réservoir pour liquides si nécessaire. Dans tous les cas,
faites-le en automne afin d'éviter qu'il ne se brise a cause du
gel. Lurine est tres riche en nutriments, notamment en azote.
Elle peut étre utilisée immédiatement comme engrais de jardin,
sous forme diluée a raison de cinqg volumes d'eau pour un volume
durine, ou telle quelle, apres l'avoir laissée reposer pendant trois
mois.

2.4 Compostage des déchets solides

Par souci d'hygiéne, les déchets solides des toilettes séches Sim-
plett doivent &tre compostés avant d'étre utilisés dans le jardin:
pendant au moins un an avant d'étre appliqués sur des plantes
comestibles, et pendant environ six mois avant d'étre appliqués
sur des plantes ornementales. Vous pouvez composter les dé-
chets des toilettes tels quels ou avec des déchets de jardin et
des ordures ménagéres. Pendant le compostage, respectez les
réglementations locales en matiere de manipulation des déchets
et tenez compte des distances de protection suffisantes par rap-
port aux voisins, aux puits et aux plans d'eau a proximité. Il est
interdit d'enterrer les déchets dans le sol. Pour le compostage
des déchets des toilettes, il faut toujours utiliser un composteur
solide muni d'un couvercle. Par exemple, le composteur de jardin
Biolan ou le composteur Rocher Biolan sont adapteés a cet usage.

2.5 Nettoyage

Toutes les piéces des toilettes séches Simplett peuvent étre
nettoyées avec un nettoyant meénager courant. Les piéces
des toilettes peuvent étre démontées et, si vous détachez les
tuyaux d'évacuation du liquide et de ventilation, vous pouvez
méme sortir l'appareil. Lavez la partie supérieure de la cuvette
et l'entonnoir pour liquides (piéce 8). Rincez le tuyau pour li-
quides (piéce 7) avec de l'eau chaude et un détergent doux ou
du sodium cristallisé au moins une fois par an afin d'éliminer tout
précipité que l'urine a pu former.

3. PROBLEMES POUVANT SURVENIR
3.1 Odeur

En cas de problémes d'odeur, vérifiez qu'il n'y a pas de liquide au
fond, sous le réservoir intérieur. S'ily a du liquide, vérifiez les rac-
cords des tuyaux pour liquides et, si nécessaire, lavez les piéces
internes de l'appareil (voir point 2.5). Vous pouvez également preé-
venir les problemes d'odeur en versant une petite quantité d'eau
dans l'entonnoir pour liquides aprés chaque utilisation des toi-
lettes. N'oubliez pas non plus de recouvrir les excréments d'une
quantité suffisante de matiéres absorbantes.

3.2 Insectes et asticots

Sides mouches, par exemple, apparaissent dans l'espace toilettes,
videz et lavez le réservoir intérieur et vérifiez que le conteneur est
propre (voir point 2.5). Eliminez les insectes volants présents
dans l'espace toilettes a l'aide d'un spray a base de pyréthrine.
Consultez votre revendeur local pour choisir un produit adap-
té. Assurez-vous également que la ventilation est adéquate et
qu'une quantité suffisante de matiéres absorbantes a été appli-
quée.
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Mise au rebut du produit

Les matieres premieres utilisées sont présentées dans la liste
des composants (voir page 64). Chaque piéce doit &tre mise au
rebut conformément aux prescriptions. Respectez toujours les
consignes régionales et celles des points de collecte.

Q Collecte des déchets énergétiques ou re-
cyclage du plastique:
PE-LD PE = polyéthyléne

c 02 Collecte des déchets énergétiques:
PP = polypropyléne

PE-HD
Collecte des métaux:
A RST = acier inoxydable
%)
Recyclage du papier:
PP papier

03 Recyclage du plastique:
C_ PVC = chlorure de polyvinyle
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A propos de la garantie
Les toilettes séches Simplett de Biolan sont garanties un an.

1. La garantie est valable a partir de la date d'achat et couvre
les éventuels défauts de matériaux et de fabrication. Elle ne
couvre pas les dommages indirects.

2. Biolan Oy se réserve le droit de réparer ou de remplacer les
piéces endommageées a sa discrétion.

3. Tous les dommages résultant d'une manipulation négligente
ou brutale de l'appareil, du non-respect des instructions du
mode d'emploi ou de l'usure normale ne sont pas couverts par
cette garantie.

Pour toute question relative a la garantie, veuillez vous adresser
directement a Biolan Oy.

Biolan Oy

PO.Box 2,

FI-27501 Kauttua, Finlande
info@biolan.fi



